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A loi de Liynch sera peut-8tre sanctionnée
% % par le lieutenant-gouverneur et mise en
vigueur, dans la province de Québec, d’ici
2 4 deux moix, et, chose assez singuliére,
A e public semble & peine s'émouvoir de
cette nouvelle, qui a été cependant publiée dans
tous les journaux de la province de Québec.
Certes, je ne prétends pas fuire de I'agitation a
propos de cette nouvelle mesure, mais comme jo
dois tenir les lecteurs du MoNDE I[LLUSTRE au
courant des questions qui peavent les intéresser,
je vais vous soumettre l'affaire afin que vous
puissicz 8tre & méme de vous prononcer sur son
mérite.

#,.% Le merle est-il l'ami ou lennemi de
I'homme ?

Celte grave question va étre soumise, par 'hon.
M. Lynch, & I'examen de nos graves législateurs
qui devront donner leur décision, en se basant sur
ce fuit que cet oiseau est insectivore ou non.

S'il est déclaré que le merle se nourrit de
grains et de fruits, au liou de faire lu guerre aux
nsectes, son sort est décidé et la sentence sera la
mort.

[1 paruit que les suvants ne sont pas d’accord
sur ce point; on dit le merle frugivore, insecti-
vore el baccivore, et d’aucuns, plus concis, se¢
contentent d’affirmer qu’il est omnivore

Quoiqu'il en soit, je ne trouve pas trés géné-
reux ni trés légal de condamner un accusé sans
lentendre, el je suis certain que si un député
prenait en mains la défensede ¢ charmant chan-
tear, il n’aurait qu’a laisser la parole 4 son client
POUL LUgOOr 54 Cause.

Si cependant il se trouvait des législateurs au
cceur assez dur pour eondamner ce petit virtuose,
quiasur les autres musiciens l'avantage de ne pas
dive du mal de ses confréres, je proposerais—si
j'étais député-—de ne mettre 4 exéeution la sen-
tence que sur les merles blancs.

Les députés mariés devraient surtout défendre
le malheureux accusé maintenant de se nourrir

de blé et de pommes fameuses, tout comme le fait
un honnéte Canadien, car le merle est le modéle
des maris et des péres de famille ; il chante tout
le temps que sa compagne emploie & construire
son nid et & couver, puis il »'occupe de I'éduca-
tion de ses petits quand ils sont d’dge d apprendre
le rolfége.

Ce sont les sculs musiciens pour lesquels je
voudrais demander grice, et jo ne voudrais pas
imiter les Ontariens qui ont condamné les merles
A mort, afin de pouvoir les manger légalement—
question de golt et de ventre.

*,% Ces braves pelits merles ont eu souvent
le don de faire surgir des discussions, et j'en sais
une que je vous veux conter, certain que vous ne
m’en voudrez pas de vous I'avoir fuit connuitre et
que si vous l'avez déja lue, vous la yelirez encore
avec plaisir.

« Un paysan, voulant féter dignement le saint
patronal, prit quelques merles aux lacets et les
remit 4 sa femme en lui disant :

—Tenez, Catherine, voild des morles qu’il faut
nous accommoder de votre mieux pour le diner,

—GCa, des merles, fit la femme aprés un coup
d'eil jeté sur les volatiles ; eh! mon pauvre
homme, vous 1’y connaissez rien; ce sont des
merlettes.

—Et moi, je soutiens que ce sont des merles.

—Des merlettes, Frangois, des merlettes.

—Des merles, encore une fois.

—Des merlettes, encore une fois aussi.

—Oh ! Catherine, le dos vous démange, ma
bonne, je vous répéte que cesont des merlos,

—Et moi, Frangois, je me moque de vos me-
naces et de vos gros yeux, et je vous soutiendryi
sans en démordre_que ce sont des merlettes.

—Ah! ¢’est comme cela! fit Frangois, bleu de
colére; et, s’armant d’un biton, il commenga a en
caresser le dos de son opinidtre moitié. Mais
celle-cin’en criait que plus fort : « Des merlettos,
Frangois, yes merlettes ! » tant que Fraugois dat
g'arréler sous peine de mettre sa femme en ca
nelle.

La querelle finit par s'apaisser, et de toute
I'année on laissa en paix merles et merleties,
Mais la f8te patronale revint, et, pendant le diner,
Catherine ful frappée du souvenir évoqué par la
circonstance.

—Il y a un an, Frangois, vous m'avez rouée de
coups parce que je vous soutenais que les oiseaux
que vous aviez rapportés étaient des merlettes;
et j'avais copendant raison,

—Je vous dis, Catherine, que ¢'étaient des
merles.

—Des merlettes.

—Des merles, mordieu!

—Des merlettes, par Notre Dame... !

Et martin-baton de recommencer ~on jeu. L'un-
née suivante, méme comédie, el puis encore Pnutre
année, et puls encore l'autre année  Bref, cela
dura dix-sept ans, au bout desquels le pauvre
Frangois rendit son 8me 3 Dieu. Catherine put
alors en toute sfireté jurer que ¢'étaiont bien des
merlettes, »

Bt ¢’est depuis ce temps que Pon dit, en par-
lant d'une querelle futile: « C’est Thistoire du
merle et de la merlette.

Muis entin, les m rles ne peuvent pas étre te-
nus responsubles de cette dispute, et si on veut
fuire hécatombe d'oiseaux, que ne condamune-t-on
les moineaux. ces petits bandits, querelleurs, mé.
chants, 1 idx, crieurs, tapageurs, étourdissants,
volenrs, polygames, etc., ete.

Abh! pourquoi ?. = C'est peut-8tre parce qu'ils
ne sont pas aussi bons & manger queo les merles,

ek Aprés les tueurs de merles, les tueurs
d’homines,

It vient de mouriv en France un homme dont
le nom a été tristement mélé aux événoments de
I'année terrible ; le muréchal Leboaf, dont 'im-
prevayance a cau~é tant de revers a notre meére-
putrie, est alle rejoindro 'homme de Sédan.

Et cependant, co soldut avait de magnitiques
étars de services,

[l ’était distingué au siége de Sébastopol, o il
commandait Partillerie du Iev corps, et c'est & lui
que 'on dit en grande partie la victoire de Sol.
férino, alors qu'il employa pour Ia premiére tois

les canons rayés, maisx il montra une infériorité

déplorable quand il fut appelé & prendre le porte-
feuilie de ministre de la guerre, le 2 janvier 1870.

11 était aimé du troupier, et je me rappelle en-
core combien il eut de suceés quand, au mois de
mars, il prononga ces paroles & la Chambre
au sujet de la question de la garde mobile, envi-
sagée sous un point de vue politique : « Je suis
peut-étre, dit-il, de tous les ministres le moins
autorisé A traiter cette question 4 la tribune. Ma
seule politique, la voici : ¢’est d’étre toujours
prét... Quant & me méler de la paix ou de la
guerre, cela ne me regarde pas. Si la guerre
arrive, je dois &tre prét; tel est mon devoir, et
je le remplir i.»

Cétait bien dit et digne d’un vrai soldat qui
voit les choses de plus haut que ne permet de le
fuire le cadre étroit de la politique, et c’'est pour-
quoi il eut plus de succés encore quand, quelques
mois plus tard, le jour de ladéclaration de guerre
3 la Prusse, en réponse 4 un député républicain
qui demandait si l'on était pidt, il répondit :
«Nous sommes préts, tellement préts quo Ila
guerre pourrait durer deux ans sans que nous
eussions besoin d’acheter méme un bouton do
guétre !»

On ajouta foi & cette déclaration, mais on ap-
prit bien 6t que la France n’avait pas trois cent
mille soldats, que 'armement était détoctueux et
que le service do l'intendanee était nul.

* Aprés le désastre de Reischotfen et de Rosbach,
il comprit la faute irréparable qu'il avait com-
mise et se battit avec le plus grand courage,
cherchant la mort, qui ne voulut pas venir 3 lui.

Il devait mourir dans son lit, dix-huit ans plus
tard.

Y

*,% 11 ne reste plus aujourd’hui qu’un seul
maréchal de France, Canrobert, car je ne comple
pus Bazaine, qui a 6té rayé des cadres de l'armée
frangaise pour les causes que vous suvez.

La maréchal Canrobert n'esv plus jeune, car il
est né en 1809, la méme année que Napoléon 111,
mort il y a quinze ans et que Lebeeut dont la
tombe vient de se fermor, mais le vieux capi-
tairte, le doyen des maréchaux de I'Europo,
comme il aime 4 le dive lui-méme, cst encore so-
lide et trés vert.

Sonne le clairon de la revanche, et jene m'élon-
nerai pas de voir ce brave octogénaire demander
encore & aller & 'ennemi avec autant de vigueur
qu'il le fit, quand il monta, en 1849, a 'assaut de
Zaatcha & la tete de ses zouuves, o Vatfaire fut
bien rude, car il ne revint que quatre zouaves, ot
encore étaient-ils tous blessés,

Le premier maréchal de France, Albéric Clé-
ment ler, seigneur de Metz, 2 été nommé en 1185,
il y en a ea 324 dephis cette époque, c'est d-dire
en plus de sept cents ans, et le dernier, nommé le
maréchal Leboeaf] u 616 élevé a ceite dignité cu
1870.

*.% Nous avons un nouveau gouverneur-géné-
ral.

Lord Stanley a mis le pied en Canada samedi
dernier, et lex journaux ont pris grand soin de
nous informer qu'il éuit vétu de noir et qu'il
portait un habit prince Albert; sa temme élait
tout de brun habillée.

Cortes, ce ~ont la des renseiguements  des
plus précieux ot qui out Tieu de nous bien faivo
augurer du roprésentunt de Sa Majesté et de sa
compagne.

Ce noir indique un homme sérieux, gravo
comme un xénateur, un caractére bicn tl'emi)é, Bl
cela veut dire surtout que notre nouveau vice-roi
a un excellent tailleur, car, rien n'est si difficile
A réussir, dit-on, qu'un complet noir.

Quand au brun de notre vice-reine, je ne 'una-
ly-e pas, je le respecte.

Lord Stanley a c¢ing pieds huit pouces ot sa
barbe grisonne...

Mais pourquor diable les journaux s’amusent-
ils & nous raconter ces détails ab-urdes ?

. % Un touchaut souvenir de la Kermesse.
Le vénérable abbé Bayle, 476 de quatre-vingt-
dix ans, cot admirable prétre que plusieurs géné-
-ations ont appris a respecter et i aimer, est
retenu au lit par une maladie dont la gravité
laisse peu d’espoir de guérison.
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Un jour de la semaine derniére, on lui parlait
de la Kermesse et du zéle déployé par un grand
nombre de citoyens désireux d’encourager cette
vente de charité organisée au profit de I'hdpital
Notre-Dame.

—Moi*je ne puis donner, dit-il. je n'ai rien.
Puis aprés un moment de réflexion .. Cependant,
je me trompe, jai une montre en or, ma vieille
montre qui ne m'a quitté depuis mon départ de
France... depuis plus de soixante @ans... Prenez
et offrez-la aux dames de la charité de la Ker-
messe. ..

Et le lendemain, M. I'abbé Collin la remettait

a la présidente.
_ La chose est bien simple, n'est-ce pas, ch bien?
je trouve cela magnifique, ce don de ce vieillard
qui n’avait pour tout bien qu'une montre, un sou-
venir peut-8tre ! la seule chose qui lui rappellait
sans doute la famille éteinte, un ami disparu, il
la donne.

Si javais été riche, faurais otfert mille piastres
pour cette montre et je 'auraix bien vite reportée
au bon vieillard.

DIEU ET PATRIE

(Vest dans la Floride et la Virginie, |

’est aussi au Canada qu'on peut ai-
Iner toute sa vie ce que l'on aima pour
_la premiére fois : I'innocence et la
vertu.—RAYNAL.
\© Ul saurait décrire, guelle expression par-
) Viendrait 4 rendre nettement le senti-
¢ ment d’émotion qui s'est emparé de nous,
le jour de la Féte-Dieu, 3 Montréal |
ligion. 1 Pauvre Frangais, retrouvant ici sa re-
l‘gbl » 'amour de sa patrie et xa langue siinalté-
ement conservées, qu'il en verse encore des
armes de joie et de bonheur.
éplgh;;e drapeau aux trois couleurs, fierement
2 fg ea‘ux tourelles de No.tre-Dafn.e et flottant
nos so:: tres de,toutes les maisons, faisait revivre
espéra venirs d'enfance, nos douleurs passées, nos
ances futures.
nou::é CEt‘te procession de la ' éte-D‘leu a laquelle
menait gnb tous asgisté dans la mére-patrie, ra-
: N nous un regain de tendre et insouciante
Jeunesse.
eligi‘;lt'ggoi 'f%ut-il qn’en certaines villes de France
qui graw arrétés suppriment ces mamf’es@atlons
inti 'ent.au ceeur dg tous ces deux sentiments
Mmes" Dieu et Patrie ?
d’t;vg;.fl’ Canadiens! de mavoir pas dégénérés,
pos uesu ot pu rester si Frangaie. Mais un pro-
niemq c nous avons entendu ici. ces jours der-
” ele’giémo,ug revient : Les' Frangais ne sont pas
rencontre =1, par hasard, il vous a été donnéd’en
ar laisse‘-’ soyez persuadés qu’ils péchent plutot
a l‘anenda.ller,.par légéreté que par conviction.
de I ce a toujours été et demeure la fille ainée

glise comme ses enfants sont de fervents
catholiques,

***

g,g exemple entre mille :
tait longtemps, bien longtemps méme avant
petit’ la _procession_ de la Féte-Dieu traversait la
joncheé ville de_ Saint-Pol , dont les rues étaient
tord es de feuillages et de flours, les maicons
5 .uuefj de draps blancs ornés de roses. La mu-
acqcoe-d u 65e régiment de ligne mariait ses
tan dl' 8 avec ceux de la musique municipale,
iouas due les fidéles chantaient de pieux can-
ques,
m:“eiﬁteme'nt, le vénérable doyen gravit les
sonlg es d'un splendide reposoir, il contemple
10 roupeau recueilli — une ville entiére & ge-
t-ux —et il le bénit en levant dans ses mains
remblantes le Dieu des Armées, pendant que le
canon tonne et que s'éléve ce commandement mi-
Iaire : Glarde & vous ! Portez armes ! Présentez
armes ! Genou terre !

Parmi les petits enfants qui, habillés en anges
pour la circonstance, jetaient des fleurs au mo-
ment de la bénédiction, se trouvait notre héros,

tiug Cavrois.

11 était bien chétif et malingre, méme un peu |

distrait le petit, et, ses fleurs jetées, il se retourna.
Contemplant cette foule agenouillée devant ce
digne préire qui élevait quelque chose d’étince-

Jant comme le soleil, puis cc drapeau qui s’in--

clinait il se prit & penser : «Qu'est-ce que tout
cela 7
* K

Plus tard, il le sut i I'école communale de M.
Petitfils, on lui enseigna quels étaient ses devoirs
de citoyen envers la patrie. On lui affirma, on
lui prouva par maints exemples d’héroisme que
renferme I'histoire de France, que jamais on ne
devait abandonner son drapeau, que celui qui
commet une telle infamie est un lache !...... un
homme indigne de la vie.

On lui redit aussi: qu’en défendant ces trois
c.uleurs il.combattrait pour sa ville natale, ses
parents, ses amis, pour la France enfin, qui est
notre seconde mére, et qu’il n’y a rien de plus
naturel qu'un fils fasse le sacrifice de sa vie pour
sauver sa-mére.

Le vénérable prétre qui le fit communier lui
enseigna ce qu'était Dieu, ses commandements ot

ce qu'il devait faire pour bien remplir ses de-
- voirs de chrétien..

Néanmoins, quelques années plus tard, lancé 3
travers la vie, soit par insouciance, légéreté ou
dissipation, il lui sembla que toutes ces choses
étaient loin, bien loin derriére lui, et qu’elles
avaient disparu de son esprit comme un réve.

%k ok
**.

Napoléon 111, sentant crouler son trone, avait
déclaré la guerre et 8'était rendu... Bazaine venait
de livrer Metz-la-Pucelle.... Les mauvaises nou-
vellos se succédaient de jour en jour. La voix
du devoir se fit entendre 3 Martius Cavrois, qui
s'engagea «'ans les chasseurs 3 pied.

Combien en ai-je vu de ces jeunes gens quitter
la charrue pour venir, leur vénérable pasteur a
leur {8te—marchant au pas, prés du tambour—
répondre a I'appel de la Patrie en danger! Com-
bien peu sont revenus ! Combien dorment, cou-
chés dans les vallons ignorés, qui comptaient
reposer un jour i 'ombre du petit clocher !

Nos armées étaient formées 2 la hite, a la
volée, pour me servir d’une expression populaire,
On manquait de tout, d’armes, de munitions, de
vétements et, pour combler la mesure, I'hiver
devenait chaque jour de plus en plus rigoureux.

11 fallait lutter quand méme, au moins sauver
I’honneur !... Pourtant, nos soldats improvisés et
indisciplinés se défendaient bravement et savaient
noblement mourir ; mais, accablés par le flot ger-
main sans cesse grossissant, ils reculaient, mais
pas i pas, défendant chaque ville, chaque village,
chaque hamean jusqu’a la derniére cartouche.

L'armée du Nord battait donc en retraite,
quand les Prussiens vinrent occuper Bapaume,
Le général Faidherbe les repousse, les bat, leur
tue trois mille hommes, leur enléve deux dra-

eaux et les met en pleine déroute.

Au fort de I'action, un régiment de chasseurs,
lancé & corps perdu & la bayonnette sur les Prus-
siens, se trouva tout & coup enveloppé. Il y eilt,
dans un petit vallon, une lutte héroique : Trois
fois les chasseurs fondirent sur l'ennemi, trois
fois ils reculérent, sans pouvoir entamer cette
muraille humaine qui semait & chaque seconde la
mort parmi leurs rangs. Enfin, un renfort par-
vint, Ia charge reprend plus vive, plus furieuse...
une clameur inouie, inénarrable sort des rangs
broyés des Allemands, une trouée épouvantable,
sanglante, 8’y fait : la victoire est & nous !

Au milieu de la mélée, Martius Cavrois, aperce-
vant queiques Allemands qui défendent leur éten-
dard, se précipite, tombe sur eux comme la
foudre, leur enléve le drapeau et le rapporte en
chancelant.

* K

Il est I3, sur un matelas, dans une église trans-
formée en ambulance, le plomb qu’'il a dans la
poitrine I'oppresse de plus en plus. Et partout
autour de lui des mourants rilent, des blessés se
tordent de douleur et des imprécations s'élévent
de quelques bouches en diverses langues, mau-
dissant la guerre et ceux qui la font.

P Prés de la mort, dit-on, 'homme revoiten
'quelques minutes sa vie passée. Murtius se re-
“voit lui aussi, petit... tout petit enfant; i la pro-
cession ; & I'églixe le jour de sa premi¢re commu-
nion, le brassard blanc au bras; plos twrd L.,
ah | oui plus tard, au bras de son Elise dans les
belles allées de sapin du grand bois de Saint-Mi-
chel, se faisant mille serment~. Kutin le départ,
les recommandations de sa mére...

Oui, ils sont tous Ia! personne ne munque :
son pére, sa mére, ses fréres ! Il sont tous la! 1l
va leur parler...

Non ! ¢’est un réve, il faut mourir; il faut
mourir & vingt ans, a la flear de la vie ... L
balle qu'il a 1A, danssa poitrine, lui pése plu
lourdement, elle Pétoutfe !

Mais, qui est 1a ? (Yest un prétre qui lui parle
de Dieu, de son amour, du dernier sacrifice qu'il
a fait & la Patrie. Martius I'écoute avee piété @ ii
prie, il pardonue & celui qui I'a frappé L.

Et pendant qu'un vieux sergent de Zouaves qui
agonise répéte en son délive : Gfarde a cos ! ...tez
armes ! ...zentez armes /... le prétre bénit une
dernidre fois Martius Cavrois qui exhale son der-
nier soupir ¢n murmurant :

—Mon Dieu! Mon Dieu! Vive la France !

ARTHUR DE MORTEMART.

<. —gop— o
ETYMOLOGIE
ANVERS

@W“% nvERs s'appelle en latin Antverpia,
{ Handoverpia, Antorpia, Antverpl
pia, pia, erpha,
@ (MG Andoverpum, Antuerpin,— en flamand
o9 Antiverpen,— en allemand Antorft,—
AT en espagnol Anvérés et Ambérés. On
a donné plusieurs étymologies du mot Antiver-
pen. Cette ville ext située d I'endroit o était
autrefois un chantier, en flamand werf. Or, yuel-
ques étymologistes prétendent qu'on aurait dit
Borgt aen't werf, bourg au chantier, ensuite par
abréviation aen't werf ~eulement. Selon d’uutres,
le nom de cette ville vient du vieux mot flamand
Aenwerp, qui veut dire alluvion, parce qu'elle fut
batie sur un sol composé de terres rapportées.
D'autres enfin, et ces derniers g'ils ne sont les
plus véridiques sont du moins les plus nombreux,
font venir Antwerpen de hand ou hant qui signi-
fie main et de werpen qui veut dire jeter. s ex-
pliquent cette étymologie pur laventure suivante:
Dans les premiers temps d’Anvers, disent-ils,
un géant russe, a qui les plus exagérés donnent
la moyenne taille de cent quarante pieds, se cous-
truisit un fort dans cette ville. Bientdt ses exac-
tions et ses cruautés soulevérent les paisibles
bourgeois d’Anvers. Sept jeunes Anversuvis se
dévoudrent alors et résolurent de tuer le géant.
Sous le prétexte d’échanger des marchandises, ils
g'approchérent de lui et lc criblérent de balles.
Le colosse tomba en poussant des hurlements
horribles. Les sept braves saisirant cet instant,
le rachevérent, et I'un d’eux, un jeune romain
nommé Salvius, lui coupa la main qu'il jeta dans
I’Escaut, 4 la vue du peuple accouru. D'ou I'é-
tymologie hand ou hant (main) et werpen (jeter),
L’euphonie a fuit Anvers de Antwerpen.
HEcToR SERVADEC.

Erratum.—Dans I'étymologie du -mot Amé-
rique, dernier numéro du MonpE ILLUSTRE, au
lieu de la phrase commengant par “L’imprimeur
lorrain proposa...... ; il faut lire ¢ I/imprimeur
lorrain proposa de donner le nom d’América 2
la prétendue découverte d’Améric Vespuce. Chris-
tophe Colomb alors sur son lit de mort ne put
refuter les dires d’Aylacomylus. Le nom d’Amé-
rica fut adopté par les cosmographes, et son eu-
phonie plaisant beaucoupa l'oreille, il fut bientst
admis pour désigner le nouveau continent.”

e e P -

LA FEMME CANADIENNE

Les épreuves du travail de M. Barthe, La
femme Canadienne, n'étant pas arrivées a temps
'pour 'impression du journal, nous sommes forcés
, d’en retarder la publication au prochain numéro.
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LE MANOIR DESCHAMBAULT

f.es vieux ma-
noirs du Canada,
autour des maurs
mousseux et crou-
lants desquels tant
d’épisodex roma-
nesques de 'histoi-
repremiére du Ca-
nada re ront pas-
~és, disparaissent
rapidement depuis
Pabolition de late-
nure seigneuriale.

Iit ¢’est pour que
leur souvenir soit
conservé que nous
aimerionsavoirun

de nos historiens
antiquaires écrire

I'hi stoj re des vienx manoirs canadiensy dont la lectnre cerait si intéressanteetl si instructive,

. Nous donnons aujourd hui
91 est actuellement la propriété de M. Geo.

Ytai{&UniR, qui nous fait le plus grand honneur,
ork.

aux leeteurs dn Moxpe ILLUSTRE la vue du manoic Deaschambault,
M. Fairchild, jr., 'un de nos compatriotes établis aux
et 1'un des fundateurs du Cercle Canadien 4 New-

Tous les ans, M. Fairchild vient passer quelques mois pendant 1'6té & Deschambault.

T

ILLE CERF-VOLANT
(FABLE)

Un cerf-volant tout droit montait,
Fier de s'élancer dans I'espace,
—De m’élever jamais je ne me lasse,
— Ky Lichez-uiof du fil, 8'if vous plait !
Te St-ce assez 2- Non ! Dounez... donnezsans plus attendre.
suis encore bien loin, hien loin du firmament:
laisj’y serai dans un moment.
A tes veenx je ne puis me rendre,
Jai fo Lui dit I'enfant qui le guidait.
o t|_1rm bout 3 bout le fil qui me restait ;
Denfaigrtcer la main. tu ne saurais prétendre.
U monteras plus haut si tu le peux ;
ommence aujourd’hui par descendre.

Disant -

D}‘ cerf-volant pl: nant aux cieux

L’exigence n’est pas nouvelle ;
€8 gens sont tous ambitieux.
es qu'on leur lache la ticelle.

J. POISLE-DESGRANGES,

P -

1OBUS

RES du pont de Sévres, sur la rive gauche
% W, dela Scine, s'6levait, noyée dans un massif
A de verdure, une coguette chaumiére, dont
g les murs et la toiture disparaissaient sous
: Penchevétrement du lierre, de la cléma-
it et du chévrefenille.
;0ans le jardin, quombrageaient de vieux ché-
taigniers, Jes pinsons, les bouvreuils se donnaient
© Joyeux rendez-vous, et leur gai babil charmait
es hotes de la maisonnette.
€8 hétes : Pierre Barlat, un brave et hounéte
ouvrier, dura I'ouvrage, joyeux compagnon, igno-
rant le chemin du cabaret, ne cherchant d’autres
Joulsrances que celles que lui procurait la vie de
amille ; sa femme Jeaune, une robuste pay-anne,
Ont les grosses lévres rouges s'ouvraient dany
n franc sourire, sur des dents merveilleuse de
ancheur. ('était plaisir de voir cette joyeuse
Tére Soigner ses trois enfants. tout jeunes encore
Amais un moment d'impatience, et, pourtant,
¢ ait du mal, trois marmots & soigner, le linge
©l les.vatements & entretenir et tous les autres
S0ing dy ménage | Tout cela se faisait en chan-
D, et, le soir, aprés le diner, quand toute la
Marmaille dormait, il restait encore une bonne
?r:"'f de flinerie, avec Pierre, dans le petit jar-
et.
Cette heure-la reposait des fatigues de la jour-
née.  On Pemployait 4 faire des projets d’avenir.
"018 enfants A élever, ¢’tait une lourde charge;
™Mais Pouvrage allait bien et ce n’étaient pas les
Orces et le courage qui manquaient. Dans
quelques années, Pierre serait contremaitre ; par-
tant, la paye werait plus forte. Les mioches
Seraient élevés ; pendant qu'ils iraient & I'école,
eanne travaillerait de son état, repasseuse. On
Mmettrait de I'argent de c6lé et 1'on achéterait la
1Icoque. Do fait, quand 1ls seraient vieux, ol
\rouveraient-ils mieux pour se retirer et manger

c

leurs quatre sous ? Dame, on n'en aurait pas des
“cents et des mille "' ; mais les enfants feraient
comme leurs parents, ilx travailleraient ct les

' vieux vivraient de leurs économies.

Réves naifs, grossidrement traduits, mais qui
tuisaient le bonheur de ces braves gens.

Les années passérent ainsi et le 1éve commen-
¢nit & se réaliser. Pierre travaillait le dimanche;
il ne prenait plus de repos. Le propiétaire avait
des prétentions trés élevées ; maisses prétentions
n’avaient fait quace oitre leur désir de posséder.

Ce serait dommage, disait Pierre, de quitter
cette maison, & laquelle, chaque jour, il fai ait
quelque amélioration. Et le jardinet ! Tous ces
arbres qu'il avait plantés, d'autres en recueil:
leraient les fruits! Il leur semblait que c’était un
vol.

On g'était donc mis d’accord avec le propiétaire.

L'acte de vente fut signé un dimanche.  Quand
Pierre Barlat sortit de chez le notaire, son titre
de propriété dans la poche de son veston. “ le
roi n'était pas so. cousin ', ¢rmme il le dixait
lui-méme, pendant qu’un bon rire épanouissuit =a
figure.

11 avait été convenn tout d’abord que I'on fére-
rait ’acquixition par un joyeux diner a lauberge.
Une fiiture de Seine, un lapin sauté et quelques
bouteilles de vin de Suresnes, un vrai repas de
Lucullus, Mais, quand Pierre e sentit “ propri-
étaire”, il n’y tint plus.

—Allons diner chez nous, dit-il & s« femme.

Si vous aviez entendu I'intonnation qu’il donna
4 cos mots : “ chez nous "' ! )

Il avait pour cela, toutes sortes de bonnes rai-
sons. La cuisine d’auberga ne valuait rien ; ¢'é-
taient tonjours les mdmes sauces, avec un affreux
goiit de graillon. Onserait bien mieux a la mai-
son, & l'ombre sous la charmille, la Scine & leurs
pieds et, dans le fond, I'immense panorama de
Paris, tout ensoleillé.

(’est au milieu de ce bouvheur, dontsa vie lui
paraissait remplie, que la guerre de 1870 vint
surprendre Pierre Barlat.

C'e~t au fort du mont Valérien que nous le retrou-
vons. Pierre est canonnier. Il veille prés de sa
piére, quand le général Noél, commandant le fort,
s'upproche, ccompagné des officiers de son état-
major. Le général s'appuie rur la pidce ct, sa
lorgnette en main, il dirige ses regards vers le
pont de Sévres.

—Canonnier, dit-ild’une voix bréve, en se rele-
vant,

—Mon général ? répond Pierre, en faisant le
salut militaire.

—Tu vois d'ici le pont de Sévres ?

—Trés bien mon général.

—Cette bicoque, 1a-bas dans le b6uquet, d’ar-

bres, sur la gauche *

—Je la vois, dit Pierre qui pilit.

—C’est un nid de Prussiens ; un obus la-dedans,
mon brave.

Pierre est encore plus péle ; uralgré 'dpre bise
qui fait grelotter les officiers sous leurs pelisses
de fourrurves, il lui semble quil est inondé de
sueur,

Personne cependant ne g’apergnit du trouble duo

canonnier. Il s'approche de la pidce, la pointe
attentivement. Les offi siers suivent l'effet du
coup

—Bien touché, dit le général, quand la fumée ~
est dissipée.  La baroque n’'était pas solide; il
n'en reste plus que des ruines.

Une grosse larme perle aux yeux de Pierre.
I général s’en apergoit.

Qu'est-ce qu'il a celui 13 ? demanda-t-il avec
#a brusquerie habituelle.

—Pardon, mon général, répond Pierre, red--
venu maitre de lui-méme; ¢’était ma maison.
tout ce que je possédais !

MavRricE S\yoER.

B

LA BEAUTE

par, N quoi consiste In beanté ?

Lia beauté est-elle comme la vérité, ab-
solue ? Peut-elle se eoncevoir d’aprés un
* type idéal unique?

Non, la beauté est essenticllement rela-
tive aux temps, aux pays, aux races et méme aux
gofits indivi luels.

Lia beauté grecque n’est pas la beauté pavi-
gienne.

I beauté anglaise n’est pas le beauté italienne.

LA beauté européenne n'est pas la beauté per-
sane ou chinoise. Le Bouddha des Ttaliens n’a
rien dn Jupiter gree,

L’art anuque différe de I'art moderne

Dans l'artantique, la beauté vésidait dans 'har-
monie des proportions, la pureté de la ligne, la
rondeur des modelé+, la noblesse de la forme et
des attitudes.

“ Dans Part moderne, la beauté consiste surtout
dans la grice, le sentiment, I'intelligence et dans
I'intensité de la vie. ”

Il y a en outre la beauté naturelle et la beauté
acquiso.

“ Tl est deux ro-tes de beauté, disait Mme de
Girardin : celle que 'on regoit, et celle que l'on
prend.”

La beaunté naturelle, ¢’est cet ensemble heureux
de lignes, d'expression, qui sollicite, charme, cap
tivo le regurd
i Il west pas indispensable que cet ensemble
soit harmonicux. Il est au contrair- tel con-
traste, tel discors plus attrayant que ’harmonie
trop compléte, toujours un pau froide et mono-
tone.

Telle femme avec des formes accomplies, les
lignes les plus sculpturales, kera moins xé fuisante
quune femme aux traits irréguliers et qui pos-
séde ce je ne xais quoi agagant et attirant, Ainsi,
la piquante brune aux yeux petits, muis étince-
lants, aux lévres lippues, mais d’un incarnat vio-
lent, au nez retroussé, mais spirituel, aux cheveux
drus et noirs plantés bas, ou la blondinette chif-
fonnée, de formes mignardes, que ses cheveux
ébouritfés font ressembler 4 un King’s Charles
excitent la curiosité. ’

La beauté acquise, c’est la beauté empruntée a
art de se coiffer, de se vétir et de réformer les
méfaits de la nature. Cette beauté 13, toute
femme de goQit peut I'acquérir. Je dirai plus:
celle qui sait g’habiller, se ganter, se chausser, se
meubler, qui a le gofit des futilités et qui on a
1 esprit, qui apporte dans sa tenue, ses gestes, sa
maniére de marcher, de parler, de tenir ra mai-
son, un cachet de distinction et d’élégance, sera
plutét réputée jolie femme que telle autre, réelle-
ment belle, qui nesaurait pas encadrer sa beauté,
la mettre de relief, qui négligerait sa mise, com-
mettrait des fautes de goat, qui, en un mot, n'au-
rait pas conscience de xon pouvoir et de sa valear.

Donge, jaffirme que pour étre belle, il suffit de
le vouloir ; et tonte femme qui connait sa véritable
mission, doit le vouloir

Comtesse 1LAURIANNE.
Les Frangais ont, en général, le sentiment

qu'ils vous 1émoignent, mais le sentiment s’en va
,comme il est venu.—J.-J. ROUSSEAU.
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UNE VISITE A CANTON (CHINE)

LES INSTRUMENTS DE SUPPLICE ET LA MANIERE

DE S'EN SERVIR

wﬂl lation de deux voyageurs anglais qui,
aprés avoir tout vu ce qu'on voit & Can-

"‘“‘%‘“’ OUS racontons ce qui suit d’'aprés la re-
i/ @
ton, les temples et lex pagodes, les ma-

5 WD

% nufactures de roie, les boutiques de jade
et d'ivoire, les boucheries de rhiens et les bureaux
de préteurs sur gages, ont cu la cnriosité d’exa-
miner les instruinents de torture mix en cuvre
par la justice locale.

Ils se sont procuré Pautorisation de pénétrer au
musée des horreurs du tribunal supréme, et lails
ont passé en revue toute une collection de can-
gues, ou colliers de misére, des bambous de diffé-
rentes longueurs employés a la bastonnade, des
rotins plus conrts pour frapper & la surface les
témoins infidéles. On leur a montré aussi les
poucettes et les roues qui servent i faire entrer
}es condamnés dans la voie des avewx, comme on
dit en jargon judiciaire; au rebours de nos habi-
tudes occidentales, ce sont en effet les condamnés
et non point les accurés qu'on met & la question
dans P'BEmpire du Milien. La loi exige qu'ils
aient confessé leur crime avant d’étre mis a
la torture.

La place des exécutions est une petite cour
quadrangulaire, longue de cent roixante pieds,
large de cinquante, enclose de murs et voisine
de Ia nouvelle cathédrale catholique. On y entre
par une grande porte, et l'on est surpris de la
voir bordée A l'intérieur d’une rangée de maison-
nettes habitées par des portiers. Ces artisans se
servent habituellement de la cour pour y mettre
sécher au soleil les produits de leur industrie. Ils
sont seulement tenus d’en débarrasser le sol quand
upne exdécution va avoir liew Fn face de leurs
maisonnettes s’éléve un grand maur au pied du-
quel sont alignées de grosses jarres pour la plu-
part obturées avec de la terre.

Au moment ou les visiteurs pénétrérent dans
la cour, sous la conduite de leur interpréde chi-
nois, troisn hommes pauvrement v8tus s’y trou-
vaient assis & I'ombre, autour d’une petite table
basse et occupeés i jouer au fan-tan  L’un de ces
hommes, un grand gaillard & physionomie bes-
tiale, était le bourreau; les deux autres étaient
ses aides. Un modeste présent propitiatoire eut
bient6t décidé le bourreau a exhiber les instru-
ments du supplice. I1 alla donc chercher dans sa
demeure un coutelas & deux mains large et court,
et un autre couteau plus petit.

Suit le récit de I'entrevue.

—(C’est avec ce coutelas que vous tranchez les
tétes ?... Mais ol est votre billot ?

—Je n’ai pas besoin de billot. Je mets les con-
damnés sur deux rangs, agenouillés et face a face,
Ia t8te inclinée, les uns vers les autres... Empoi-
gnant alors mon coutelas 4 deux mains, comme
ceci. toc, toc, je frappe A droite, & gauche, et les
tétes tombent ; exactement comme vous tranche-
riez des épis de blé & coups de canne...

—Enlevez-vous toujours la téte d'un seul coup ?

—Toujours.

—Et ce couteau, & quoi sert-il ?

—Au ling-chi, ou supplice de la mort en détail.
Dans ce cas, le condamné est 1ié sur cette croix
que vous voyez I3 (une croix formée de deux po-
teaux grossiérement équarris), et nous commen-
gons par lui couper les paupiéres, puis le nez,
puis les ldvres, les muscles de 'épaule, et ainsi
de suite, pour 'achever d'un coup au ceeur. Le
nombre des morceanx va de huit 4 cent vingt, se-
lon la gravité du crime,.

—Quels sont les crimes punis de ling ohi ?

—Le parricide et I'assassinat on la mutilution
du mari par la femme.

—Quel est le plus grand nombre de condamnés
que vous ayez exécutés en un seul jour ?

—Vingt. Cest I'affaire de deux minutes.

Vous voyez cette tache noire, sur le sol ?... (Vest !

la trace laissée par la derniére exécution.
—Que fait-on des cadavres ?
—Les familles ou les amis ont le droit de les
enlever pour leur donner la sépulture. Nous ne
ardons que les t8tes, pour les déposer dans une
e ces grandes jarres, au pied du mar.

restent & découvert aussi longtemps qu'il est pos-
sible d’en reconnaitre I'identité: puix nous les
couvrons de terre... Voulez vous voir quelques
tétes ?...

—Non, merci,

Un dew visiteurs donnant des sigunes non équi-
voques de malaise, son ami jugea prudent de met-
tre brusquement un terme a l'entrevue.

Ajoutons & ces details que les bourreaux ne
chément guére en Chine, méme dans des localités
moins importantes que Canton.  Ainsi, les jour-
naux nous apprenaient tout récemment que =0ix-
ante et-onze rebelles étaient déeapités le méme
Jjour dans la préfecture de CChang-Chou, province
de Kiang-Su. lls appartenaient & une secte reli-
cieuse dissidente dont les adhérents sont au nom-
hre de trois mille. D'aprés les papiers trouvés sur
plusieurs (’entre eux, il< avaient fait le projet de
prendre la petite ville de Chang-Chou av mois de
Juillet dernier. Aprés 'exécution de cette bande,
dix-sept autves membres de la secte suspecte ont
été faits prisonniers et décapités.

- o -

SCIENCE AMUSANTE

UN CURIEUX PETIT JARDIN D'APPARTEMENT

¢
On prend une éponge bon marché :
1 plus elle est groese, meilleure elle est pour
cet usage.On la fait tremper dans 'ean chaunde
jusqu'a ce qu'elle soit complétement gonflée. En-
suite, on la presse dans les mains, de fagon &
'égoutter & moitié ; puis, dans les trousde 1'éponge
on introduitdes graines de millet, de tréfle rouge,
d'orge, de pourpier, de graminées, de lin, et,
d'une maniére générale, de tontes espéces de
plantes gérmant tacilement. et autant que pos-
sihle des feuilles de colorations variées.

N peut obtenir soit un vase de verdure,
soit une suspension dans une fenétre, en
procédant de la fagon suivante :

On place I'éponge ainsi préparée soit sur un
vase, une coupe, ou bien on la pend dans I'em-
brasure d’une fenétre ou le soleil donne une
partie du jour. Puis, tous les mating, pendant
une semaine, on l'arrose en pluie légére sur toute
la surface. Bientot les graines, ainsi renfermées
dans I'éponge, se gonflent, germent, et poussent
de petites feuilles, et, en peu de temps I'on n’a
plus qu’une boule de verdure présentant des va-
riéiés de couleurs, suivant les graines que Il'on
aura employées.

- goP— o

“LE MEDAILLIER DU CANADA”

M. le docteur Leroux, de Montréal, vient de
publier sous ce titre un magnitique ouvrage illus-
tré comprenant la description de tous les jetons
et de toute« les médailles du Canada, depuis la
découverte de I’Amérique jusquanjourd’hui

L'ouvrage, qui a environ 400 pages, contient
1,536 gravures. C'est un travail précieux pour
I'historien qui y puisera de curieux documents,
Toute personne appelée a recevoir de I'argent—
changeurs, banquiers, caissiers—pourra, en trés

Elles y  peu de temps, collectionner quantité de pidces

| rares actuellement en circulation. Et  cet effet
“elles consulteront avec profit le livre du Dr Le-
roux

Le Médaillier du Canada, imprimé sur beau
papier rose de 60 livres, cartonné en toile, avec
titre doré, etc., ne cofite que $5.

Ajoutons que 'ouvrage n'a été tiré qu'a cing
cents exemplaires. C'est assez dire que les ama-
teurs devront faire diligence pour se procurer
cet indispensable travail, dont Pédition sera
bientt épuisée.

e P ——— —

QU'EST-CE QU'UN SACRIFICE

oo

72 N enfunt dit un jour 4 sa mére :
—Maman, qu'est-ce qu'un sacritice ?
e La mere lui répondit :

o _Ce serait, par exemple, si, au lieu de
dépenser en amusements un dollar que ta grand’-
maman t'a donné, tu I'employais, pour 'amour
de Jésus et de Marie, 4 soulager un pauvre sans
pain ou sans vétement.

Le lendemain, 'enfant dit & sa mére :

—Aujourd’hui, je veux f.ire un sacrifice ; je
veux donner un dollar au petit malade chez le-
quel vous m'avez mené l'autre jour.

—C'est trés bien, réponditla mére, le bon Dien
te bénira.

Au déjeuner, I'enfant met de coté le giteau de
son dessert,

—Tu n’as plus faim, lui dit sa mére.

—Je garde mon giteau pour le pauvre, répon-
dit-il.

—Mange celui-la; nous t'en donnerons un
autre pour le pauvre.

—Oh! non, répondit l'enfant, ce ne serait pas
la m&me chose.

—Comment cela ?

—Ce ne serait plus un sacrifice.

Belle legon de mére et belle legon d'enfant,

Deux modéles & suivre.

. gop— -

CONNAISSANCES UTILES

La migraine —Dés que P'on sent les avant-cou-
reurs de la migraine,on peut la conjurer en s’'ap-
pliquant sur les tempes des ronds de citron
imbibés d’éther ou bien encore boire une infusion
de thé bouillant dans lequel on aura extrait le
jus d’un citron. L’'un et I'autre peuvent se faire
simultanément.

Moyen d'avoir toujours de U'ean presque glacée en
quelques minutes.—I1 suffit pour cela d’entourer
d’un épais torchon imbibé d’eau une carafe pleine
de liquide ; cela fait, on soumet la carafe, ainsi
enveloppée, & l'action des rayons solaires, et
aprés quelques instants, on a de l'eau presque
glacée. Comme on le voit, c’est un moyen aussi
simple qu’économique.

Le cauchemar.—Le cauchemar provient sou-
vent d'une digestion mauvaise, laquelle déter-
mine une accumulation de sang au cceur. Si
vour &tes sujet au canchemar, que votre repas du
soir ne se compose que d’aliments légers ; faites
voure premier somme dans votre fanteuil en éten-
dant les jambes sur un tabouret. Il faut avoir
bien soin de tenir la téte suffisamment élevée
pendant le sommeil.

Beignets de riz eu galette—Lavez et faites blan-
chier uneldemi-livre de riz, et faites-le crever dans
du lait. Quand il sera parfaitement crevé, vous
le travaillerez avec une cuiller en bois, jus-
qu'a ce que le riz soit parfaiteraent écrasé, rédmt
en phte épaisse et bien unie. Alors, ajouter-y
quatre jaunes d’cenfs frais, deux onces de beurre
frais, deux cuillerées de farine et de I'eau de fleur
d’oranger. Battez les blancs en neige et incor-
porez-les dans la pate. Mettez sur une poéle plate
trés chaude un pen de beurre, ct laissez tomber
dessus quelques petites cuillerées de pate ; faites
dorer et retournez, dressez sur un plat vos ga-
lettes, saupoudrez-les de sucre ot servez-les trds
chaudes.
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i,A MODE PRATIQUE

LE DEUIL.—LES GANTS.

Le deuil.— Pour répondre aux lettres
dans lesquelles on me questionne i ce
sujet, ie dirai que pour l'usage rigou-
reux, il y a des régles absolues que I'on
indique & chaque cliente dans le pre-
mier magasin spécial venu. Mais les
convenances de position, les exigences
de la vie active obligent souvent i en
modifier la sévérite. — 11 est évident
qu'une domestique en service trouvera
réquemment des maitres qui ne tolére-
ront pas le bonnet noir.

La robe & traine, le chale, v voile
long e épais sont souvent impossibles
E:l““ les personnes occupées, ot surtout

©11es qui ont besoin d'agir par les temps
trés chauds. Aussi, dans nos villes, onl
::;e est toujours fievreuse, méme pour
entier, 4 t-on modifié grandement les
obligations du deuil.
mi:"el‘:])be ronde, la confection sont ad-
"Tél;e tl'(’“teﬂ‘etOffes mates garnies de
o a[)c;a -« voile long est attenant au
"Oiletteu’ tombant derriére : on wet une
de cpa sur le visage, ourlée largement
Tepe. Rien de pius n’est obligatoire.
non 893?0 est deuil, grand deuil méme,
pour l-esement pour les enfants, mais
monde lg"andEi:I personnes. Dans le
leuses e ‘135 familles les plus serupu-
en toilett, € permettent durant 1été ou
o< gant, ° 'lie cérémonie.—Le chapeau.
doivent :’3 € accessoires peuvent et
au,desy)ur:&'ln"' etre n0||'s_!.es enf:mt-s
erépe. € sept ans sont dispensés du
m(\I,J:: !{gg""‘_‘l';e gant noir est admis,
'i"“‘|“’=wecgi-m. on n'est pas cn d?lel, et
habillg de 4 robe de bal lorsqu on est
S¢ met &bll()]lr ou de rouge. Le Suéde
considére “Olument avec tqut’; on le
On le préfél;lHI]? comine trés elegant.
avec leg tbi]et't“(flne au chevreau blanc
D Nuances 3 es blanches.—les peaux
ROt T f ¢ fantaisie sont attaire <l_e
Ol:me mousquetaire est trés
ance mgr ,Efel)\endant,'il v a une ten
surtont Pol(}r 'i‘e a revenir aux boutons,
trés joli o m-(;clg,l‘ls perle broi¢ de noir
Noires, - 8 bien porté avec les robes

CousINE JEANNE.

- e -

.

SAMEDI LE 15 JUIN
cutssi‘;z?z&ates une des plus belles ex:
lieu 4 l’!;nci on la plus belle, doit avoir
Yapeur Can:;ge _capitale, Quepec. Le
7 heures oy laissera son quai vers les
lundi ge bo demie et? sera de retour
corps de m nne heure. Notre populaire
beau cop Uslque “ la Cité ” donnera un
mandong c;n, 4 bord. Nous recom-
aux fammc audement cette exclvn'smn
otle maint,e"s’ car nous savons que | ordre
Parfaitg l:n quirégneronta bord seront
sera d i ucune personne sus!)e‘cte ne
feront, bo:e’ des constables spéciaux y
de ce vq ue garde. Les organisateure
one in“{}:ge sont assez connus ; il est
aites sep lle d’ajouter que les promesses
peut ju 'ont tenues. Du reste, chacun
qu'ont 8er par les derniéres excursions

0 entrepris ces messieurs.
au b:t‘;:oum““e}' leurs efforts, soyons

U samedi.
\
—

Une otree extraordinaire a tous ceux
qui désire de I'emploi

Nous avons besoin d'ag i 5
i in d’agents actifs et éner-
gmdans Yous les comtes des Etats-Uniset du
+ & pour vendre un article breveté, (qui
1 ane' de grands meérites ) sur ses mérites.
U icle ayant uue grande vente, rapportant
e une’ 100 pour cent de profit, n’ayant pas
Wpétition, et pour la vente duquel I'agent
dOuur: ge d’une manidre exclusive que nous
noug 8 pour chaque comté qu'il obtient de
méu, Avec’tous ces avantages et par le fait
A ton€ que c'est un article qui peut étre vendu
l,em':‘i €8 propriétaires de maisons, il ne serait
ordi 6tre pas nécessaire de faire une offre extra-
o o &ire 4 108 agents pour en obtenir de bous
sor::m,,mms nous avons resolu d'agir de la
coutt, atin de montrer non-seulement notre
Hiance dans les mérites de notre invention,
Iais dang la stabilité pour aucun agent qui en
Ussera la vente avec énergie. Nos agents
W travaillent maintenant gagnent de $150 &
par mois au-dessus de leurs dépenses, et

ceci mous encourage & faire notre offre & tous
eeux qui n’ont pas d’emploi.

Tout agent qui voudrait donner un essai de
trente jours a nos affaires et ne réussira pas
a faire $100 AU DEssUs DE TOUTES SEs DE-
PENSES, pOUITa nous renvoyer tout ce w'il
n’aura vendu et nous lul remettrons I'ar-
gent qu'il a payé pour. Il n'y a personne qui
emploie des agents qui ait osé faire de tels of-
fres, et nous ne le ferions pas, si nous savions

ue nous avons des agents qui font le double

e ceci. Nos grands circulaires descriptifs ex-
pliquent notre ofire an long et nous désirons
envoyer ceux-ci & tous ceux «ui sont sans em-
ploi et qui nous enverront trois timbres de 1e
pour frais de poste. Envoyez de suite et re-
tenez ’agence en bon temps pour les atfaires
et mettez-vous a I'ccuvre aans les conditions
nommérs dans notre offre extraordinaire.
NarioNaL NovewTty Co.,
514, Smithfield St., Pittsburg, Pa

Avis aux commercants et a 2 bourgeaisie

Importez vos vins vous-mémes (4 et 6
mois de crédit)

La maison MALVEZIN & Cie., de Bor-
deaux (France), offre & des prix exceptionnels
les vins des meillemts crus du Médoc, dont la
pureté aussi bien que 1'origine sont garantis.

Vins.—Vins rouges ou %lancs depuis $1 le
gallon (en ffits de 12,25 ou 50 gallons.
CHATEAU PICOURNEAU recommandé aux awa-
teurs pour son délicieux bouquet, son parfam
délicat (8 meédailles d’or aux divers s exposi-
tions curopéennes) depuis 1.50 ie gal., suivant
ige, ou en caisses de 12.

$GrANDs Crus DU MEDoc  (vins  trés
vieux), dont I'usage est recommande aux pet-
sonnes faibles ou maladives, lepuis $1.75 le
gel. ou en caisse.

BovreocNes si renommeés du Clos des
Moines (monopole de la maison Malveziny,
depuis $1.75 e g?val. ou en caisse,

ALICANTE, Porto, XtnEs, Mataca, Ma-
dére, Muscat, Marsala, Pajorete, Tockey,
Malvoisie, en petits fiits dorigine, de 5 &7
gal. depuis 82,50 le gal.—-L.es célébrcs Cham-
pagues don Juan et Créme de Rose du Chite
de Pékin, marque 111, K. Mercier, (Epernay)
marque préferée par toute Daristocratie fran-
gaise, de la Grande Bretagne et des Indes,
depuis $12 la caisse.

gmmruv,cx —-Rhum blane de Java en cru-
chon d’'un } gallon, Cognacs et fin Cham-
pague, depuis $3.25 le gallon en petits fitts
ou bouteilles.

FoNTAINE RIcHELIEU. -~ Maguifique fon-
taine en porcelaine décorce, sortant des usines
de la maison Vieillard & Cie, de Paris. Splen-
dide ornement pour bar, salle & manger, cte.
La fontaine contenant vingt litres de vins
d’ Espague, rhum ou tout autre liqueur au
choix, 16 dollais.

Ordres respectueusement sollicites, promp-
tement exécutés et échantillons envoyés sur
demande.

A BERTIIN,
AGENT GENERAL P( UR LE CANADA

243, RUE ST-ANTOINE

M. RACICOT, tienta faire suvoir au publie
que la seule place olt 'on peut se procurer ses
véritables remédes sauvages composés d”herbes,
est au No 1434, rue Notre-Dame. Vous recon-
naitrez la place par ’enseigue du sauvage. 11
n’y a quuuseni J. K. P, Racicot 4 Montreal,
et si quelqu’un vient vous dire qu'il estailleurs
que sur la rue Notie- Dame, wéfiez vous, soyez
sur vos gardes, car ce sout d-s imposteurs qui
v_eul'e‘ut votre argent en se ser.ant de ce nom
si célebre & Montréal et dans tout le Canada
Personne n’ignore que J. E, P. Lacicot de la
rae Notre-Dame 4 des remddes sauvages pou-
vant guerirtoutes les maladies indistincterent
et que les maladies vénériennes sont traitées
d’une manidrespéciale, et radicalement guéries
en peu de jours.  Vans tronverez les mémes
remédes su No 25, rue St-Joseph, Québec, et
st No 9, rue Dupont, Sherbrooke.

Services de Chambre a.......

Magasin Central de Poreelaine

Nervices de Table duooeeeninnnnin
Nouvelles Lampes & Suspension ... e

A ceux qui prennent Maison

8=
L—-’
..

e = o
AXXARLZN

e 8275

2.50
2,90

D R R R R R R T

— CHEZ—

L. DENEAT

No 2023, rue Notre-Dame

Communication téléphonique 273——A 3 portes du Carré Chaboillez

ETABLIt EN 1852

LOBGE & C:=e

Asssortiment  extraordinaire de
fchapeaux chez

LOBRGE & CIE,

—OC—

Chapeaux en feutre dur et mou
depuis 75¢ i 83 chez

LORGE & CIE

——e Qe

COIFFURES de TOUT GENRE

SFECIALITE,

oittures pour Husiciens

—_— 00—

On ne charge pas extra pour faire
les chapeaux de Soie et Pull
Over chez

LORGE&Cie

21, RUE SAINT-LAURENY

|

«= POUR LES —

Personnes Norveuses, Dibiles of Agic:

UERIT la prostration nerveuse, ie ma,
de tete nerve .x, la nébralgio, les
4 maladies nerveuses, d’estomac et

_ defole, et toutes les affections
. des reins,

TONIQUE POUR LES NERFS.

Gerorcr W, Bouros, STAMFORD, Cosy,, dit :

“PDepuis deux avs, je souflrais d'une débilité ner-
veuse et je remercie Dieu et Uinvestenr au grand
Paixe's CELERY COMPCUND qui m'a guén,  est
um reméde d’une grande valeur. FPuisse-t-il exister
loujuul:?. Chacun peut m’écnire pour des renseigne -
ments.

UN ALTERATIF,
Aronzo Aseotr, Winpsor, V., dit.

“Je crois que PAINE'S CrLeErY CoMPOUND m’a
sauvé la vie. Je souffrais d'une humenr internc.

Avant de prendie ce reméde, {'étnis convert d'une
“He disparait rapide-

éruption de la téte aux pieds.
ment et je sins cing cents fois mieax qu'auparavant.”

UN LAXATIF,

A. C. Beax, Winre River Juscrion, Vot die:
“Depuis deiix ans, je souffras I)cuucoup Elc mala-
dies des reins et du foie, accompagnées de dyspepsie
et de comupation.  Avant de commencer A prendie
du CeLery CoMpousn, tout me troublait.  Muiate-
nant rien nie me trouble,”

UN DIURETIQUE.
Grorar ABROTT, S1oux City, Towa., dit :

*Je me sws servi du PAINE's CELERY Compounn
et il m’a fut plus de bien pour les reins et fe dos, quc
tontes les autres médecines que j’ate jamais pns'e(-‘; "

Des centanes de témoignages ont été regus de -
sonnes (i se sont ser 1 d¢ ce reméde avec des Cg;l'
remarquables.  Ecrivez ponr circulaures, *

Prix $1.00. Vendu parles pharmaciens.

WELLS, RISRARDSON & Co., Prop,

; MONTREAL, QUEREC.

LA BANQUE JACQUES-CARTIER

Montréal, 21 Avril 1888.
L’assemblée génerale annu-lle des action-
naires, aura lieu au Burean de la Bangue,
MERCREDI, le VINGT1EMF jour de JUIN

prochain, a UNK heure P. M.
Par ordre du Bureau.
(Signé) A.de MARTIGNY.
Caissier.

Tlustrated Days’ Donge, iy s

a New-York, conténant 16 pages, dont 12 de
gravures i sensation. de sport et e thédtre.
Ce journal est envoyé a n’importe gu'ille
adresse pendsnt 13 seinnin: s pour §1. Lichard
K. Fox, éditeur-propriétaire, Franklin square.
New-York.
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RECREATIONS DE LA FAMILLE

No 392. —EN1GME

La jeune fille soupire
Apres le jour,
Ou notre amour
Nous mettant ~ous son empire,
Par 'hymen elle pent porter
Toute sa vie,
Ce qu’elle envie :
Un titre trés convoite.

Dans certuins jeux, je tigure
Avec succes ;
Le joueur sait
Qu’il peut compter sur ma figere.
Paituis risquant tout son avoir,
D’un coup de wmuitre,
11 ose mettre
En moi tout sun espoir.

DE BOTANIQUE

Quelit-s_wnt, dans tout Punivers, la plante
la plus utile et la tleur la plus agreable ¢

SOLUTIONS :

No 33Y.— Lue pus scic wnse oL wa tradtor
(Lat patience est un tresor).

No 390.—Les mots sont : Livre et Levre,

No 391.—Le mot ¢st :

ONT DEVINE :

Mle Kugenie Cing-Mars, Camille Harrut
Mile N. Ducharme, Chs Véziua, Gabricl Du-
moulin, Mlle C. Granger, Montréal @ Alfted

Jouteille.

Gravel, Lévis ; E. Dupuis, Sorel 5 A. Auger,

Quéhee ; H. Bergevin, Lachine.

Banq Vills Mari

AVIS est aussi donué que Passemblee géné- -
rale annuelle des actionnaires auta leu aumé-
me endroit, MERCREDI, le VINGTIEME SIROP

JOUR DE JUIN prechain, a MIDI.
Par ordre du bureau,

U. GARAND

Caissier.

Montréal, 24 avril 1838.

Lertificat quant a Peflicacité de

I’Eau de St-Léon

La lettre suivante s’explique par elle-mowe
Chers Messicurs,

Depuis trois aus j’ai soutlert de la terrible
matadie appelée la dyspepsie, et J'en ai telle-
ment soutfert qu’i] w'étact p esue impossible
de prendre la nourriture et surtou. de la viande.
Ayunt eutendu parler des ditférentes guerisons
causées par I’Eav de St Léon, j'ai comnnence a
en faite usage régulidrement en en prenunt
deux ou trois verres par jour apres les repax, et
maintenant je mwange ce Ui me phut b jouis
"une purtaite sante que Jattribue o Veau de
St-Leon qui est la plus merveilleus  de toutes
les eaux minérales, je conseille & tous ceux qui
soutfrent d'aucune wmaladie de se servir d -
Peau St-Leon et je suis certain qu’ils seront
guéris,

Loris Lanoss

Maitre masson, 32 rue Artillery, Québec.

LA CIE. ’EAU DE SAINT-LEON
54, CAKRRE VICToRIA
A. POULIN, gérant, Montréal
Téléphone 1432

Htablie en 1870.

e )

Mousavons le plawsird’an-
noncer que nous avons tou-
Sl jours en magasin les articles

N suivants :

Les triples extraits culi-
naires concentrés de JUN A~

Huile de Castor en hou-
teilles de toutes grandeurs.

Moutarde Frangaise, Gly-
B cerine, Collefortes,

Huile d’Olive en # piutes,
W piutes et pots.

] . Huile de Foie de Morue,
) N ete., ete,

HENRERI JONAS & Cie
10-RUE DE BRESOLES—10
(Barissis ps soruns) MJONTREAL

VICTOR ROY, -
ARCHITECTE

.| vANILLA |8

U ovoeAvay, N

T ENERI LLARIIT,

PHOTOGRAPHE

18—RUE SAINT-LAURENT—18
MONTREAL

1S

Lop 1
_E (»’,_:‘_

Une Noomitare Concentrée

Est donnee pur

LE JOHNSTON'S FLUID BEEF

Voitures dEnfants!!

Le plus grand choix de voituses d'enfants
DEPUIS $10 JUSQU’A $50

CUHEZ
 }
Wm. KING & Cie.
H02—RUE CRALG—6)2

:GASTOR FLUID
'Anti - Bronchite

OHNSTON'SLUID BEEF

e IS THE MOST
PERFECT FORM OF CONCENTRATED «
FO O D

C'est le vrai specifique pour les personues
attaquées des Bronches. 1l dégage infaillible-
went et aisément le foie et les poumouns; fait
expectorer sans effort, méme sans tousser, et
ue fatigue aucun organe.

cette préparation délicieuse et rafraichissante.
Elle entretient le scalpe en bonne santé, em-
dche les peaux mortes et excite la pousse.
ixcellent article de toilette pour la chevelure.
Indispensable pour les familles. 25 cents ls

y  On devrait se servir pour les cheveux de ‘

| VALEUR EXTRA

Chemises en batiste nouveaux dessins, 2
cols et manchettes, & $1.00—Bas en mérino,
! 25 cents.

DeLorimier, 1700, Notre- Dame
P. 8.—Chemises faites sur commande.

Laterie Nationale!

Les tirages mensuels ont lieun
le troisi-me mercredi de
choque Mmavis

$60,000

'

i SERONT TIRES

LE 20 JUN- PAOCHA

COUT DU BILLET:

$1.00
0.25

‘ PREMIKRE SERIE......
i DEUXIRME SERIE......

Demandez 16 Catelogue des prin

S. E. LEFEBVRE,

Secrétaire

No 19, RUE SAINT-JACQUES

MONTREAL

PREPARE ET VENDU PAR

2481, rue Notre-Dame, Montreal

~ bouteille.

' "HENRY R. GRAY, 4
Chimiste-pharmacien, | THIS PAPER mezbe o ioasist e
‘ 144, rme St-Taremt | Yertising Bureau (10 Spruce 8t,), where advertising

pontracta mav bemas.e for i IN NEW VORI

Mo 26, rue Saint-Jacaues, Mo.arcal

B Chaussures en Rid: $1.00

Bottes et Souliers.

00

LE PLUS GRAND ASSORTIMENT DE

BOTTES ET SOULIERS

DE LA VILLE

LESSTYLES LES PLUS NOUVEAUX SONT MAINTENANT
EXPOSES Ef VENDUsS A DES

PRIX TRES RAISONNABLES

— CHEZ —

FOGARTY & BRO.

COIN DES RUES

SAINT-LAURENT E¥XY
STE-CATHERINE

OO*td PISE ©o sesnssneyd
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Montréal, 18 juin 1888

LEXPIATION

IV.—L’EvasIioN.

& L fit un nouvel effort, et appuyant ses deux
% % mains sur le sol, il se souleva & demi.

@ La rigidité de ses membres uugmen-
6559 tajt, Il ticha de ramener la circulation du

*"  sang en se frictionnant. Il ne réus-it qu'a
rouvrir sa blessure, mal cicatrisée, sous les cail-
lots figés. S

—.Je ne puis rester ici, ditail.
tucrail.

11 8’6tait assis sur son séant.
Un instant aprés: e cram-
ponnant & l'arbre, il se leva.

A ce moment il entendit,
tout prés de lui, sous ses pieds
ie galop de deux cheveaux.

Dans le parc, les trois
hommes avaient inutilement
poursuivi leur investigation.
Arrivés prés de l'endroit ot
venait d’avoir lieu l'escalade,
ils avaient découvert le pieu.
La conclusion était facile et
les éraflures du crépi, les deux
talons enfoncés dans la terre
donnaient la certitude de 'é-
vasion.

—Ilne peut &tre loin, avait
dit le comte en exhalant sa
colére. Vous deux, partez a
cheval. Vingt douros & cha-
cun de vous, si vous le ra-
menez mort ou vivant.

En achevant ces paroles,
don Alexandre avaitd'un pas
lent regagné le chiteau. Il
se dirigea vers la chambre de
la malade; & peine y fut-il
entré qu'il tressaillit.

Térésa gisait inanimée, le
corps & demi peuché hors du
lit, les bras pendants, les
épaules nues.

Le comte eut peur.

L’insupportable poids du,
remords commengait & peser
sur loi. Aprés un long si-
lence, il s’approcha de lal-
cbve, et souleva une des mains
de la duchesse. Cette main
était inerte, glacée.

Il g’inclina et constata que
les yeux étaient fixes, la bou-
che sans souffle, le cosur sans
battement.

—Morte ! dit-il avec un ac-
cent intraduisible

Il demeura longtemps
plongé dans ses pensées. Tout
i coup, il éprouva un frisonnement.

—Maudite soit la fatalité ! rugit-il. Au moment
ol jarrivais au but, tout m’échappe. Le docteur
emporte monsecret. Etl'autre...?

1l se replongea dans ses réflexions. Machina-
lement sa vue tomba de nouveau sur le cadavre.
Pris d’'un reste de pitié, il le recoucha dans le lit.
Puis, d'un pas ferme, il regagna la porte. .

En passant devant les flambeaux, il fut ébloui

ar 1'éclat de la lumidre. Il leva instinctivement

es yeux sur le Christ et pilit.

L'immobilité me

Quelques minutes aprés le départ du comte,

la petite porte dérobée sous la tapisserie gringa
faiblement sur ses gonds rouillés. Un homme
se glissa furtivement dans la pidce. Le rayon-
nement des cierges éclaira ses traits. Il ponvait

l‘fo 4,

avoir une trentaine d’années, mais sa physionomie
était grave et triste. Son visage avait une ex-
pression d’anxiété 1l déposa sur un sidge son
chapeuau de feutre et son manteau de drap couverts
de poussiére. Un moment il préta l'oreille, et,
slr d'8tre seul, il ~’avanga doucement vers le lit
et embrassa la duche-se. Tout & coup il s’écria
avec un geste de terreur :

—Les mirérables!

Puis il retomba dans un morne silence. De
temps & autre un sanglot s’échappait de sa poi-
trine. Ses genoux tremblaient en se choquant.
Il sentit derriére Iui un fauteuil et 8’y laissa
tomber comme écra~é, en comprimant violem-
ment sa téte entre ses mains,

Un moment uprés, il se releva avec un geste
d’effarement et marcha inconsciemment dans la
chambre.

—Térésa wécris-t-il en embrassant d’un nou-
veau regurd d’épouvante les traits de la morte,
Dieu ne m’a pas permix de recueillir ton dernier
soupir, maix il m’impose le devoir de chitier les

Les meubles en désordre, les siéges renversés témoignent d’une lutte.—(Voir page 8, col. 3)

bourreaux. Par ce que jai de plus sacré, par le
salut de ma fille et le mien, je te vengerai |

Un coup de vent I'arracha soudainement i
Pabime de tristesse o il s’ensevelissait. Une ra-
fale montée par la porte secréte avait renversé
un des flambeaux. Il alla de ce c6té et se baissa
pour ramasser le cierge qui s'était brisé. Sa main
rencontra un morceau de toile. Il le prit et de-
meura longtemps 4 le regarder en silence. Une
puissance inéluctable clouait ses yeux sur ce
fragment de tissu qui tremblait entre ses doigts.

Instinctivement un cri partit de ses levres :

—Claudia! ma fille!

Il ne put en dire davantage : sa douleur I'ané-
antissait.

Longtemps il laissa déborder les pensées con-
fuses ou 8’égarait son cerveau. Un bruit de pas
éloigné le rappela bientét & la réalité. 11 serra le

morceau de toile sur sa poitrine et, s'inclinant
avec respect sur le cadavre, il pressa ardemment
ges lévres sur le front de la duchesse. Le bruit
des pas devenait plus distinet. Il jeta un regard
d’adieu a la morte et se dirigea vers le mur,

—Pauvre Térésa ! sanglota-t-il.

Le grincement d'une clef dans la serrure de la
porte d’entrée le fit tressaillir. 1l saisit son cha-
peau et ~on manteau et se recula au fond du pas-
suge seclet.

Le jour =e levait. Le voile épais qui couvrait
la bourgade éparpillée au pief du chiteau de
Balboa re dissipait peu 4 pen. La vallée s’em-
plisxait des bourdonnements qui préludent au
réveil de 1a nature. Le ciel était toujours gris et
il était manifeste que les nuages, quoique chassés
par le vent, n'allaient pas tarder a se résourdre
de nouvexu en pluie. De nombreuses ravines
sillonnaient la hauteur.

Michel Her bin suivait courageusement sa route.
Su confiance s'affermissait en voyant les objets
qui l'environnaient prendre
des contours plus distincts.
Il était parvenu & une courbe
ou les branches des arbres en-
trelacées faisaient comme une
votite. Un tronc était couché
au travers da chemin. Il &'y
assit, et, appuyant sa main
sur sa poitrine, il s’assura
qu'il n'avait pas perdu les
papiers de la duchesse.

Le docteur succombait a1a
fatigue. Cependant il ne vou-
Iut pas prendre un long repos.
Bien que les rayons de I'au-
rore fussent encore douteux,
le murmure des eaux battant
4 coups cadencés lui révélait
la proximité de la riviére. Au
bout de quelques instants, il
se dirigea de ce ¢6té.

Bientst il arriva au bord
de Ia Bidassoa. Urrugne était
~ur l'autre rive. Le docteur
chercha le pont qu'il avait
paseé. Il ne le vit point. La
riviére n'était pas trés pro-
fonde, mais la force du cou-
rant avait cessé de la rendre
guéable. 11 longea la rive,
espérant trouver un passage
plux loin, i

Tout & coup, derriére une
petite éminence formée. par
le terrain, il vit ~élever en
xpirale une coloune de fumee,
("était une preuve qu'il
avait 1 une habitation. I
pressa le pas; mais presque
aussitétapres, il g'arréta. A
cent métres de lui, sur la
gauche, il venait d’apercevoir
une de ces cabanes coniques
que les bergers espagnols
construisentavec des ramaux
secs, des souches, de I'osier
et de la glaise. Il marcha
dans cette direction.

Arrivé prés de la cabane
le docteur appela : personn.
ne lui répondit. Il éleva la voix : méme silence.
Alors il entra.

La fumée. ne trouvant pas assez vite son issue
par la cheminée, I'enveloppa.

Au milieu de la cabane, deux bétons en croix,
fichés en terre, soutenaient une chatne a laquelle
pendait un chaudron d'od séchappaient des
nuages de vapeur. Peu & peu le docteur s'ac-
commoda a cette atmosphére asphyxiante, ot
finit par distinguer sur un tas de foin un homme
endormi.

—Hola! cria-t-il.

L’homme, couché sur le dos, se secoua pares-
seuscment et se retourna d'une pidce. Puis, se
frottant les yeux, biillant, s'étirant, il regarda
curiousement celui qui troublait son repos,

—Excusez-moi dit docteur, j'ai perdu mon
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chemin ; je voudrais passer la riviére.
vous me dire ol est le gué ?

L homme s’était assis sur son séant.

—Le gué? répéta-t-il avec un nouveau biille-
ment. 1l v’y en apas ici...

—O est le plus proche ?

—Derriére le chiteau.

—Quel chiteau ?

—Vous n’étes pas de ce pays, répondit-il, sanx
cela vous sauriez quil 'y a ici qu'un chiteau :
celui des ducs de Balboa.

" —Combien de temps faut-il pour arrviver i ce
gué ? questionna Michel avec anxieté.

—Une heure.

—Et peut-on le passer sans dificult¢?

—Non, & moins de se servir du chaland.

—De quel chaland ?

—De celui qui 8y trouve toujours amarré;
mais le batelier qui est au service du chiteau, ne
regoit d’ordres que du comte.

Le docteur eut un mouvement de dépit.

Le berger continuait de l'examiner attentive-
ment.

—T! me semble que je vous ai déjd vu, dit-il
enfin. Venez vous de chez nos maitres ?

—Vos maitres, qui sont-ils?

Le berger eut un éclat de rire.

—FEt qui voulez-vous qu'ils soient ? fit-il en xe
levant. Toute la contrée appartient au chiteau.

Michel Herbin eut un mouvement de frayeur.

—Vous étes le berger du chiteau ? demanda-t-
il.

—('est-a-dire I'un des bergers. Noux sommes
sept qui passons la nuit dans cette cabane alti r-
nativement, car nous avons & garder trois mille
moutons et brebis. Mais, encore une fois, je vous

ai déja vu,
Michel se tut. L’homme fouillait ses souvenis.
Je vous ai vu, répéta-t-il, j'en suis sir... Od
donce ?

Le docteur restait muet. Tout 4 coup I'homme
se frappa le front.

—Ah! je me souviens, s'exclama-t-il. (est &
Urrugne. Vous 8tes le docteur Herbin... Que
faites-vous ici, dans ces fondriéres, 4 cette heure ?
Vous paraissez trempé jusqu’aux moelles. Séchez
donc vos vétements, docteur, et, en utter dant, je
vous offrirai le peu que nous posrédons dans
cette cabane, N'gtes-vous pa~le pére des pauvres?

Ces dernidres paroles rassurérent le docteur.
Pourtant il lui restait un doute.

— Urrugne ent assez éloigné de cet endroit,
dit-il avec indifférence. Comment se fait-il que
vous me connaiesiez ?

—Tout le pays vous connait, docteur. Quant
4 moi, comment pourrai-je vous oublier ? Ma fille
était aveugle ; elle ne voyait plus le bout de ses
doigts. On disait qu’elle avait la cataracte, je
crois. Je l'ai menée 3 Urrugne; vous l'avez
guérie.

—ZEn effet, je me rappelle cela.

L’bomme re hasarda a répéter Ia question qu'il
avait déja faite,

—Vous venez du chiteau ?

Michel eat un moment d’hésitation ; mais se
ravisant, il répondit affirmativement.

—Vous avez été appelé pour la duchesse ? con-
tinua le berger.

11 eut une pause ; puis, se laissant aller a I'ex-
pansion : ’

—Et peut-étre par elle, repritil. Pauvre

-femme ! Quand elle ne sers plus, nous aurons
perdu notre Providence.

Une larme roula dans ses yeux.

—Reste-t-il quelque espo:r, docteur ?.

—Aucun.

—Mais alors pourquoi n'avez-vous point passé

. la nuit au chéteau ?

—Parce que... javais... un autre malade & voir :
le voiturier Antoine du chitesu d’Urtubie,

—Celui qui s’est jeté & la tdte du cheval em-

. porté, il y a trois jours, et asauvé deux personnes

~ qui allaient rouler dans un précipice ? Le roulier
%omingo qui fait le service entre les deux fron-
tidres est passé par ici cette nuit et nous a appris
qu’Antoine est mort.

—Pauvre homme; il avait eu la poitrine écra-

* pée sous les pieds du cheval.
—Mais commernt avez-vous perdu votre che-
-min, docteur ? Pourquoi le :comte ne vous a-t-il
pas fait reconduire ?

Pouvez

i

—J'ai voulu partir seul. J'avais hite d’arri-
ver 3 Urtubie et de 13 chez moi.

—Vous ne pouvez passer 'eau sans retourner
au chiteau.

—C'est impossible.

Le ton du docteur en prononcant ces mots
était s1 étrange, mais si résolu, que le berger eut
un soubressaut.

Michel Herbin comprit qu'il ne lui restait plus
qu’a se trahir.

—J'ai sauvé votre tille, brave homme, dit-il ;
4 votre tour, rendcz-moi un service. La du-
chesse m’a fait appeler en secret. Au nom de
celle & qui vous devez tant de bienfaits, aidez moi
i rentrer rur-lechamp & Urrugne.

Le docteur allait achever lorsque le galop d'un
cheval l'interrompit.  Le berger ne put réprimer
un geste d’effroi,

Cachez-vous la, dit-il vivement en montrant
le tas de foin, et ayez confiance en moi.

Michel obéit. Presque aussitot aprés un homme
parut 4 l'entrée de la cabane,

—1é ! Mauricio! cria-til, attise ton feu, je
suis glacé,

Il attacha son cheval au montant de la porte
et entra.

—II faudrait étrangler au berceau ceux qui
naissent pauvres, gronda-til. Obliger un chré-
tien 4 courir la campagne en pleine nuit, en
plein vent, et I'exposer & se casser le cou !

—Tu es de mauvaise humeur, Thomas, dit le
berger, pendant qu’il poussait un fagot sous le
chaudron.

—On le serait 4 moins.

—Qu’est-il done arrivé an chiteau ?

—Un malheur.

—Quel malheuar ?

—La duchesse est morte.

—C’est plus qu'un malheur, ¢’est une catastro-
phe.

—Qui ne me touchera point, fort heureuse-
ment.

—Pourquoi ?

—Je sunis au service du duc Alexandre.

—Du comte...

—Non, du due.
biers et du titre ?

—En effet ; mais pourquoi te faire sortir par
cette tempéte ?

—J'ai un ordre i transmettre au batelier du
gué.

—Aller & cheval jusque-}3 me semble bien dan-
gereux. Les chemins sont pleins de ravins.

—Tu as raison. Restes-tu ici jusqu’a ce soir ?

—Ju-qua demain soir.

~—Tant mieux. Je te laisse la b8te, mais prends-
en bien soin. Cest le careto. Il n'y a que lui
daus notre écurie qui ait le chanfrein blanc, S'il
lui arrivait un accident, je mourrais sous les coups
de baton. Don Alexandre ne pardonne pas les
négligences, tu le sais.

—Sans doute. Mais pourquoi t'a-t-il confié le
careto ? Tu n’es pas si bon cavalier que je sache.

—C'est vrai, mais j’ai pris le premier cheval
qui m’est tombé sous la main. Il y avaita faire
diligence. Pablo monte la jument alezane. Ce
sont les deux meillenres b8tes du duc. Il n'a pas
fait d'objection, car il était pressé de nous faire
parur.

— Pourquoi donc ?

—Noux poursuivons un homme qui s'est évadé
du chateau cette nuit. Nous avons ordre de I'y
ramener mort ou vivant. Ily a vingt douros de
récompense. Si je ne suis pas de retour ici avant
le soir, saute sur le dos de careto : il te conduira
de lui-méme au chiteau.

—C(’ent entendu.

—As-tu du vin ?

—Oui, daps cette outre.

—Je la prends.

Tomas fit mine d’enjamber le tas de foin pour
saisir la peau de bouc accrochée de l'autre c6té
au mur.

Mauricio le retint avec un geste d’épouvante.

—Attends que je le serve.

En décrochant I'outre lui-m8me, le berger rem-
plit un verre et le tendit en tremblant & Tomas,
gni le vida d'un trait, fit glisser la bandouliére

e sa carabine, s’assura que l'arme était bien
chargée, la remit en place et sortit en siffiant.

N’est-ce pas lui qui hérite des

A peine fut-il sorti que Mauricio remua le foin. -

—Dien vous protége, docteur dit-il, en aidant
Michel Herbin a se relever et i s’épousseter.
Vous n'avez plus une minute.d perdre. Partez,
suivez le chemin que vous trouverez i gauche.
Tout au bout, vous verrez la Bidassoa et vous la
passerez.

—Comment ?

—XN avez vous pas le cheval que voila ?

—Je ne vous comprends pas.

—Le careto a traversé la Bidassoa cent fois &
la nage.

—DMais »i je I'emméne, comment la rendrez-
vou~ & Tomas ?

—Ne vous inquiétez pus de cela; quand vous
gerez de |'autre ¢6té de l'ean, enfilez un sentier
qui aboutit & la route de Ssint-Jean-de-Luz. Une
fois 13, vous retrouverez facilement le chemin
d’'Urrugue.

—Et que ferai-je du cheval ?

—Quand vous n'en aurez plus besoin, jetez-lui
la bride sur le dos. Tournez le dans la direction
du chiteau. Donnez-lui une bonne claque sur la
croupe. Il filera comme une fléche. Ne vous
occupez pas de lui. Il sait son chemin mieux que
vous et moi.

—Je n'oublierai pas votre dévouement.

—Vous ne me devez aucun remerciement,
docteur. Hatez-vous seulement ; Tomas pourrait
se raviser et revenir surses pas. Mais je réfléchis
que je ferai mieux de vous accompagner.

Ils sortirent et marchérent & pied.céte & co,e,
le berger menant derriére lui la monture par la
bride. Quand ils eurent atteint la Bidassoa

—Vite a cheval maintenant, dit Mauricio.

Une fois le docteur en selle, le careto entra
dans l'eau sans se faire prier. La téte levée, les
naripes dilatées, frémissantes d’impatience, il na-
gea bravewent, défiant la rapidité du couvant,
qui lui battait les flancs avec violence.

Le berger demeura les yeux attachés sur
Panimal et son cavalier. Un moment I'impétuo-
gité du courant parut triompher de leurs efforts.
Ils étaient entrainés. Mais la lutte fut de courte
durée. L'instant d’aprés, le careto avait vaincu
Pobstacle et allait en ligne droite vers le bord
opposé. Bientét il toucha terre.

e doctenr eut un cri de joie. Il saluadela
main le berger qui, aprés avoir répondu par un
gerte affectueux, regagna le chemin de sa cabane.

Une demi-heure plus tard, Michel Herbin ga-
loppait sur la route de ®aint-Jean-de-Luz. Des
larmes obscurcirent sa vue lorsque les premiéres
habitations d’Urrugne lui apparurent dans le
lointain.

1! descendit de cheval et suivit les recomman-
dations de Mauricio. Le careto s’échappa et re-
partit vers la riviére.

Le docteur s'était agenouillé. Il remercia
Dieu qui venait de le sauver.

Quand il se releva, le cheval avait disparu.

Michel Herbin avait oublié ses fatigues. La
maison blanche était devant lui. Il courut vers
la porte d’entrée. Le falot était resté allumé.

—On aurait pas d le laisser briiler, pensa-t-il,

Il P’éteignit et entra dans le jardin.

En arrivant devant le corps de logis servant
d’habitation, ses pieds écrasérent des débris de
verre. Il leva la téte : la fenétre était ouverte,
les carreaux cassés.

Le docteur porta la main a son cceur comme
8'il y avait ressenti brusquement un grand coup.
Puis il frappa 4 la porte. Klle s’ouvrit d’elle-
méme.

11l demeura iuterdit, immobile, prétant V'oreille,
craignant d’avancer. Les paroles d’Alexandre
de Balboa lui traversérent le cerveau comme une
effroyable lueur. D'un bond il courut dans la
cuisine et se précipita dans la salle & manger en
criant avec affolement ,

—Angele! Claudie! Louis!

1l ne regut pas de réponse.

- 11 gélanga dans la chambre & coucher : elle
étai vide. Les meubles en désordre, les siéges
renversés témoignaient d’une lutte. Les rideaux
de la fenétre étaient arrachés, froissés, comme si
une main 8’y était cramponnée.

A suivre
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PAULINE

DEUXIEME PARTIE

LA MAISON MAUDITE— (Suite)

g“‘;‘; N moins d’une seconde, P'extrémité de la
Y galerie oftrait I'aspect d’une fournaise, et
¢ la lamme marchant en avant avec des
,’% crépitements sinistres, se faisait précéder
d’une colonne de fumée épaisse. En de
telles circonstances, il est bien rare que le sang-
froid ne fasse pas absolument défaut A tous ceux
que menace le fléau destructeur. Les femmex
surtout perdent vite la téte en présence d’un pé-
ril d’autant plus effrayant pour elles qu’il menace
leur beauté en méme temps que leur vie. Or,
une femme f rtement trempée peut bien envisa-
ger la mort sans eftroi, mais nous croyons fer-
mement quaucune fille d’Eve ne poussa Jamais
Ihéroisme jusqu'a se résigner A cesser d'dtre
belle.  Au bal du vieux duc de la Roche. Lambert
les premiers cris : du fer ! produisirent leur etfet
habituel. A peine 'aiarme était-elle donnée que
le désordre et la terreur furent a leur comble,
Ti0is ou quatre cents personnes environs se trou-
vaient dans la galerie incendiée ; les danseuses
se précipitérent toutes & la fois vers les issues
relativement étroites qui mettaient cette galerie
€n communication avec les salons de I'hétel, et
dans ce mouvement irréfléchi, d’une impétuosité
irrésistible, ces dames entrainérent leurs cava
liers.  Le résultat de cet élan général vers un
méme point fut d’amener une inextricable confu-
sion et de fermer complétement le passage. 1I
nous serait difficile de décrire le spectacle déso-
lant qu'oftrait alors la galerie. Des clameurs d'é-
pouvante et de désespoir, des exclamations plain-
tives, des supplications, des gémissements, des
sanglots s’échappaient du sein de la foule entax.
&ée, qui voyait se rapprocher avec une eftroy-
able vitesse une mort hideuse et en apparence
inévitable. Les robes précieuses, les garnitares
de dontelles, déchirdes dans cette mélée ou les
choes succédaient uux choes, volaient en lam-
beaux ; les longues chevelures, dénouées violem-
ment, flottaient sur les épaules nues el meurtries.
Deja plusieurs jeunes femmes avaient perdus con-
naissance. Mathilde était de ce nombre. Puuline
plus forte ne s’évanouissait pas, mais atterrée,
tremblante d'ftvoie, elle avait peine a xe soutenir.
L'imminence du danger auwgmentait ; 'incendie
faisait des progrés terribles ; déja les lamméches
et les étincelles ruisselaient comme une pluie de
feu ; bientét les poutrelles de la toiture allajent
g'écrouler et ensevelir 5018 leurs débris ardents
Pélite de I'aristocratie parisienne.

Une minute encore, et de nombi euses victimes
auraient cessé de vivie | Par un bonheur provi.
dentiel, le marquis d’Hérouville et le comte de
Rieux, obéissant au tlot humain qui les poussait
devant lui, n’avaient point été géparés de Pauline
et de Mathilde... Tanciéde saisit sa ~eur dans
ses bras ; Hector entraina madame d’Hérouville
en arriére, hors de la foule éperdue dont lex étyoin.
tes pouvaient devenir mortelles ; pui~, Mathilde
et Pauline se trouvant momeutanément 3 I'abri
du péril, les deux hommes échangérent un regard
tirérent leurs épées, fendirent les tapisseries qui
couvraient les cloisons improvis ées, et attaquorent
ces cloicons elles-mémes.  Les planches qui les
formaient était en bois de sapin, soutenues de
distance en distance par des poteaux. Elles n'of
frirent qu'une faible résistance. Bientst une bré-
che fat entr'ouverte. Hector et Tancréde redou-
blérent d'efforts ; un grand nombre de geutil--
hommes, comprenant que la était le salut, se joi-
goirent & eux. Les cloisons entamées en vingt
endroits cédérent et s'abattirent avec tracas, lais-
sant libre un large passage qui fut & P'instant
envahi par les fugitifs... Au bout de moins d’'une
seconde la galerie était évacude, et grice i Ia
Présence d'esprit du marquis d’Hérouville, per.
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sonne n’avait trouvé la mort dans une catastro-
phe qui devait selon toute apparence mettre cent
familles en deuil. Malgré ce dénoiment heureux,
on comprend sans peine qu'aprés les scénes d'é-
pouvante que nous venonsde raconter, la féte ne
pouvait continuer, et cela pour une foule d’ex-
cellentes raisons. Chacun ressentait le contre-
coup des émotions terribles, suites inévitables
d’un interméde beaucoup trop dramatique.
femmes, piles sous leur rouge, avaient hite de
cacher leurs toilettes dévastées et leurs visages
décomposés par la terreur. Les plus impres-
sionnables éprouvaient de profondes et douloureu-
ses perturbations du systéme nerveux. Lvs unes
pleuraient involontairement, les autres ne conte-
naient qu'a grand’peine les gémissements ot les
sanglots qui gonflaient leurs poitrines. Le vieux
duc de la Roche-Lambert, en apprenant la pre-
miére nouvelle de 'incendie, et en envisageant
par la pensee les suites probables de ce désastre,
avait été frappé d’une sorte de congestion, et son
état pouvait devenir grave d’un instant & I'autre.
Bref, la féte commencée d’une fagon si joyeuse et
8i brillante, finit brusquement & I'heure ou elle
aurait dit atteindre son apogée d’animation et
d’éclat, et ceux des invités qui ne parvinrent pas
a rejoindre leurs carrosses dans le dédale des
rues environnantes, reprirent & pied et par un
froid des plus vifis le chemin de leur logie,

Le marquix d’Hérouville ne fut point de ces
derniers, Il eut le bonheur de trouver son équi-
page dans la cour méme de I'hétel ducal, et il en
rendit grice au ciel du plus profond de son ime
car non-seulerent I'évanouissement de Mathilde
persistait, mais encore Pauline, brisée par la
fecousse morale qu’elle avait subie, se trouvait a
peu prés incopable de marcher. Hatons-nous
d’ajouter que de retour & I'hétel d’Hérouville, ot
entourée des soins de gon frére et de la marquise
qui s'était ranimée chemin faisant, Mathilde re-
prit promptement ses sens,

—C'est donc bien vrai... je suis vivante en-
core... balbutia-t-elle lorsqu’en rouvrant les yeux
elle vit Tancréde et Pauline penchés sur elle et
guettant son premier regard.

—Oui, chére enfant, c’est bien vrai , grice au
ciel ! répondit madame d’Hérouville en embras-
sant sa belle-nceur avec transport.

—Ah ! reprit Mathilde en souriant, vous allez
vous moquer de moi peut-étre. et vous aurez gran-
dement raison, car maintenant qne le péril est
passé, i'ai honte de ma faiblesse.. Muix que vou.
lez-vous ? est-ce ma faute si Jai eu si peur ? il
m’a semblé que jallais mourrir...j'ai cru que je
De te reverrais plus, mon trére, ni toi, chére Pau-
line... ni...

La jeune fille hésita d’abord, puis baissant les
yeux, elle ajouta d’une voix plus basse, avec une
délicieuse expression de tendresse ingénue :

—Ni M le comte de Ricux...

—Hector est revenu avec nous... dit Tancréde.
il est au salon... il attend avec impatience que je
lui porte de tes nonvelles, car malgré tout ce que
Jai pu lui dire, malgré mon aftirmation positive
que ton indisposition ne serait rien, il est agité
comme un fou et inquiet comme un amoureux,

—M. de Rieux est en bas ! s'écria Mathilde,
dont un beau nuage pourpre vint colorer les joues
pélies, ah! c’est bien 4 lui de vous avoir #ccompa-
gné ju~qu’ici! va vite le rejoindre,cher Tan-
créde 1... Rassure-le sans perdre un instant... Dis-
lui que mon malaixe ext tini, que Je ne souftre pas,
et que je suisx heurense.

—Je vais mncquitter de ce mesrage, répliqua
M. d’Hérouville en rortant de la chambre de sa
sceur.

Nous tonchons aux derniéres pé: ipétis de notre
récit. Les événements vont désormais précipiter
leur maiche avee une rapidité vertiginelse vers
le denoiiment du drame que nous racontons,
Nous allons essayer de suivre leur exemple, d’ac-
tiver la course de notre plume, et de ne pas nous
laisser gagner de vitesse par les faits qu'il nous
faut enreygistrer.

 Petites causes, dit un vieux proverbe, pro-
duisent souvent de yrands effets.

Cet adage, emprunté de la Sagesse des nations,
exprime une vérité profondément pratique, et
nous en aurons bientdt sous les yeux une preuve
irrécusable. Aprés queiques heures de som meil

Les |

[ iévreux, troublé, peuplé de muuvais réves et
d’hallucinations funestes, Pauline. en quittant
son lit, se tronva dans unc disposition d’esprit
profondément triste.

Depuis que la jeune femme se croyait délivrée
;4 tout jamais du vicomte de (Cavaroe¢, ou pour
‘micux dire du baron de Larcars, clle éprouvait,
Inous le savons, un immense allégement, et sa
pensée se tournait sans épouvante vers l'avenir.
| Ces quelques heures de douteux rommeil venaient
de la replonger fatalement dans Pabime des pen-
sées sombres. D’od provenait sa tristesse ? elle
ignorait. [Elle savait seulement que cette tris-
tesse prenait la forme d'un pressentiment et
lui présageait de nouvenux malheurs et de pro-
chaines larmes... Pauline était ure femme cou-
rageuse ; elle en avait donné bien des preuves.
Elle essaya de chasser les papilions noirs dont
les ailes funestes effleuraient son cerveau.
| Elle 'essaya vainement, lex papillons noirs ne se
| laissérent point mettie en fuite. Ils accoururent
I plus nombreux, ot ils continuérent a tournoyer
autour de la marquise en Penveloppant de leurs
cercles de plus en plus pressés... De guerre lasse,
Pauline abandonna la lutte.

—Est-ce un avertissement d’en haut ? murmaura-
t-elle, eh bien! je laccepte! Mon Dieu, je m’a-
bandonne 4 vous! si le malbeur revient, je suis
préte, et je lui demande pour toute gréce que ses
coups frappent sur moi reule et natteignent pas
ceux que jaime!

La camériste Gertrude vint prévenir la mar-
quixe que M. d'Hérouville demandait il faisait
Jour chez madame.

—PFaites entrer M. le marquis répondit vive-
ment la jeune femme.

La présence de son mari (elle I'espérait du
moins) suffirait peut-étre 3 dissiper les nuages
qui revenaient voiler xon ciel.

Elle ne se trompait pas complétement. Pen-
dant tout le temps que dura la visite matinale de
Tancréde, le ciel redevint pur et brillant. Ds¢ja
la jeune femme espérait une guérison compléte.

—J’étais folle, se disait-elle, de prendre pcur
des pressentiments un vague état de souffrance
physique, suite inévitable d’une grande émotion
et d'un mauvais sommeil. C'est fini... bien fini...
Je me retrouve et je souris de ma faiblesse.

Hélas ! Tancréde quitta la chambre de sa
femme, et les nuages reparurent aussitét et des-
sinérent & Phorizon ce rideau sombre et sinistre
qui présage la tempéte... Pauline entreprit de se
distraire de sa pensée par des occupations ma-
térielles. Fn rentrant elle avait jeté sur un
meuble, dans un complet désordre, los bijoux qui
chargeaient acs épaules, ses poignets, et qui se
mélaient aux tresses opulentes de sa chevelure,
Elle rassembla tous ces bijoux et se mit en devoir
de les replacer dans leurs écrins respectifs, Elle
s’apergut alors qu'un de ses bracelets avait dis-
paru

XXViI

Madame d’Hérouville ne pouvait admettre que
ce bracelet efit 6t volé ; elle se croyait stire de
la probité de ses femmes de chambre, et il était
évident pour elle que, depuis son retour, aucune
personne étrangére n’avait franchi le seuil de son
appartement. Elle se démontra facilement que
le bijou en question avait 6té détaché de son bras
par quelque chose, au milieu de l'effroyable con-
fusion de la nuit précédente, et que ses débris
foulés aux pieds, s étaient engloutis pour toujours
sous les décombres fumants de la galerie. Pau-
line, nous devons le dire, n'attacha qu’une im-
portance exttémement médiocre & cette perte.
I Les diamants du bracelet étant faux, par consé-
| quent presque sans valour, la Jeune femme, pour
| remplacer cette imitation par une imitation non
moins exacte, n'avait qu's s'adresser 3 Samuel
Love, qui v'empresserait de la satisfaive. Les
bracelets se trouvant dailleurs en grand nombre
dans res écring, il était & peu preés inutile de don-
ner un remplagant au bijou perdu, car sans au-
cun doute la disparition de ce bijou passerait ina-
pergue de M. d’'Hérouville,

vesssns M L Y T P

Pauline demeura pendant la plus grande par-
tie de la journée auprés de Mathilde, La jeune
fille, soutfrante et enfié¢vrée, était.obligée de gar-
der le lit ; sa nature nerveuse et d_élicaﬁg avait
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été profondement ébranlée, et le médecin qu'on
fit appeler prescrivit des calmants et le repos le
plus absolu.

Mais Mathilde, malgré sa douceur habituelle,
se montra duns cette circonstance, une malade
fort peu docile. Soumise et patiente jusqu’an
soir, elle voulut absolument se lever i la tombée
de la nuit, et descendre au salon pour y recevoir
M. de Rieux... Pauline résista d’abord, et s'ef-
forga de faire respecter 'ordonnance du médecin,
mals comme cette résistance augmentait la fidvre
de sa belle-sceur, la jeune femme finit par céder,
tout en protestant : elle eut bientdt lieu, néan-
moins, de s'applaudir de sa faiblesse, car aussi-
tét que mademoiselle d’Hérouville fut en pré-
sence de son fiancé, un mieux sensible se maui-
festa, la fidvre s’évanouit et la souffrance dispa-
rut comme par enchantement, tant il est vrai
que le bonheur est le plus infaillible des remé-
des... Dans le cours de cette méme soirée, Tan-
créde se rendit & I'hotel la Roche-Lambert pour
y prendre des nouvelles du vieux due. 1l revint
avec une physionomie visiblement attristée

—DMon Dieu, mon ami, qu'y a-t-il done ? lui
demanda Pauline.

—J'ai grand’peur, répondit le marquis, que le
fach ux événement de la nuit derniére ne porte
un coup fatal au noble vieillard.

—lst-ce que M. de Ia Roche-Lambert se
trouve plus mal ? :

—Oui, son état est grave... une deuxiéme at-
taque est survenue ce matin ; les médecins crai-
gnent une paralysie compléte, et redoutent un
dénofiment prochain et funeste...

—Ah ! mon ami... murmura la jeune femme
avec un chagrin sincére, quelle désolante mnou
velle ! est ce que tout espoir est perdn ?

—Non, pas encore, grice au ciel ! le duc est
d’une constitution vigoureuse, et malgré son
grand dge il peut en rappeler, mair cet espoir
est bien vague et bien incertain ! J'irai chaque
jour m'instruire en personne i son hétel, et si
par miracle il résiste a 'assaut terrible qu'il vient
de subir, je veux étre un des premiers a Ini té-
moigner toute ma joie de son rétablissement...

Laissons s’écouler une semaine. Tancréde et
M. de Rieux, nos lecteurs le savent, avaient écrit
tous deux en m8me temps i l'oncle d'Hector, le
vicomte de Reilly, en lui demandant de venir a
Paris sans délai pour y fixer le jour du mariage
de son neveu avec Mathilde d’Hérouville et pour
agsister & la cérémonie nuptiale... Le marquis, et
surtout le comte, commengaient & trouver que la
réponse re fuisuit longtemps attendre... Hector,
pressé d’étre heureux, comme le sont natureile-
ment les amants bien éprix, Nirritait presque de
ce retard | qui lui sembluit inexplicable, et non-
geait 4 reprocher i son oncle dans une nouvelle
épitre, de partager mal son impatience légi-
time... Le jeune homme hésitait encore cepen-
dant, avant de prendre ce dernier parti qui ne
lui paraissait pas suffisamment respectueux vis-
3 vis d’un vieillard auquel il avait voué une af-
fection toute filiale.

—>Si demain rien n’arrive, se dit il enfin, jé-
crirai de nouveau... le silence de mon oncle m'in-
quidte... il faut absolument que la cause de ce
silence me soit révélée... je me fixe la journée de
demain comme dernier delai !

La nuit passa sur cette résolution décisive.

Dans la matinée du jour suivant, Hector fut
réveillé par son valet de chambre qui, debout
auprés de son lit, lui présentait une lettre sur un
plateau d’argent. M. de Rieux saisit cette lettre
et il eut peine 4 retenir un cri de joie en voyant
sur l'enveloppe le timbre de Reilly le Vicomte...
Le large cachet de cire rouge portait I'empreinte
nette.et profonde des armes de M. de Reilly, seu-
lement 'adresse n’était pas écrite de la main du
vieux geutilhomme. Le fiancé de Mathilde ne
se préovcupa point de ce détail; il brisa le cachet,
déchira 'enveloppe et déploya ia feuille épaisse
et résistante comme du parchemin... A peine ses

eux venaient-ils de se fixer sur les premidres

ignes qu'une extréme paleur envahit le visage
du jeune homme dont 'expression devint sombre
et douloureuse.

—Mon Dieu ! balbutia-t-il, est-ce possible ? oh!
mon seul parent l... mon oncle bien-aimé !

Et de grosses larmes inondérent ses joues...

£ ——

Voici quelle était la lettre dont le début produi-
sait sur Hector une si pénible iupression :

* Monsieur le comte,

“ C'est avec un désespoir véritable que je
prends la plume, connaissant le cceur de monsieur
le comte et sachant combien il souffrira du coup
inattendu qui va le frapper, car, trop probable
que monsieur le comte ne reverra plus vivant son
excellert oncle, mon honoré maitre.

“ Monsieur le comte n'ignore pas que depuis
plus de quarante ans j'appartiens & la maison de
M. le vicomte de Reilly, 4 la personne duquel
j'ai eu I'honneur d’8tre attaché dés ma jeunesse,
en qualité de second valet de chambre d’abord,
puis de premier, et enfin avec le titre et les pré-
rogatives d'intendant, et investi de toute la con-
fiance de mon maitre, confiance que j'ai justifiée
de mon mieux... M. le vicomte daignait souvent
s’entretenir avec moi, son humble serviteur, des
choses qui lintéressait et 'espoir du prochain
mariage de mounsieur le comte l'intéressait plus
que toutes les autres,

“ M. le vicomte, mon maitre, avait été souftrant,
monsieur le comte le sait bien, mais il s'était
complétement rétabli et ses forces revenaient si
parfaitement que jen tir:is le meilleur espoir
d’unc longue prblongation de sa vie dont il faisait
un si digne usuge.

“ Ity a quatre jours, sur le soiv, M. le vicomte
recut de Paris deux lettres qui avaient eu du re.
tard en route... 'une de ces letires était de mon-
sieur le comte...

¢ Aprés les avoir tues, mon honoré maitre parut
trés joyeux et daigna me dire :

“ Raimbaud, je regois de bonnes nouvelles,
des nou.clles qui rajeunissent de vingt ans! Je
suis au comble de mes veux! Mon cher neveu,
le comte Hector de Rieux, n’attend plus que moi
pour son mariage, et, mordieu l... je ne veux pas
le faire attendre longtemps!...

“ Je me permis de demander :

—* Fst-ce que monsieur le vicomte se propose
d’aller & Paris ?...

— “ Qui, cortes, j'y veux aller! me répondit
mon excellent maitre, et je t'emméne avec moi !
le voyage est long et je suis vieux, mais, bah !...
je te répéte que je me seps tout rajeuni et je suis
certain que jarriveral a bon port...

“ L’alicgresse transportait M. le vicomte, il se
frotta les mains et il ajouta :

— “ Nous partirons dans deux jours, mon
brave Raimbaud... veille & ce que Iu chaise de
voyage roit en bonne état, et fais graisser les
roues... dirige mon valet de chambre, qui est un
peu neuf, et qu'il s’occupe des bugages sous ta
direction... enfin donne Pordre de commander
les cheveaux de poste pour aprés-demain 4 midi.
Je vais répondre tout de suite 2 mon neveu... Ah!
le cher enfant, qu’il me tarde de le presser contre
mon cceur, et d’embrasser aussi sa charmante fi-
ancée l...

“ M. le vicomte 8’assita son bureau : il prit une
belle feuille de papier et une plume, mais an
moment de commencer il se ravisa.

— “ Ma lettre ne peut plus partir anjourd'hui,
dit-il. jécrirai demain... :

“ Le lendemain, M. le vicomte déjeuna de bon
appétit et en sortant de table demanda sa canne
et son chapeau.

— ¢ Je vais faire un tour dans le parc... me
dit-il, j'écrirai en rentrant... accompagne-moi.

“ Jo m’empressai de lui obéir.

“ Mon excellent maitre marchait d’unc fagon
leste et dégagée et sifflottait entre ses dents un
petit air joyeux du temps de sa jeunesse.

“ J'avais peine a le suivre, quoique je suis son
cadet de plus de dix ans, ets je pensais en mon
particulier :

— ¢ Le digne seigneur dépassera trés-certaine-
ment la centaine! que le bon Dieu en soit béni !

** Au bout d’un quart d'heure, M. le vicomte
ralentit le pas et se tourna de mon c6té...

“ Sa figure me parut si changée qu'une grande
frayeur s’empara de mon esprit...

— ** Raimbaud, murmura-tiil d’une
sourde, la terre tremble... soutiens-moi...

“ Bt il chancelait tout en parlant...

“ Je me précipitai, et je regus mon maitre
dans mes bras en m'écriant:

voix

— “ Monsieur le vicomte, au nom du ciel,
qu'avez-vous ?

* Je ne regus ancune réponse.

“ Mon pauvre cher et excellent maitre venait
de perdre connaissance...

....... e tersvecer. s cesccscssssennttencas

Arrivé en cet endroit, Hector fut obligé d'in-
terrompre sa triste lecture. Les larmes obscur-
cissaient ses yeux. Infin, an bout de quelques
secondes, il dompta son émotion et il continua :

* Nous étions en ce moment trop loin du chi-
teau, M. le vicomte et moi, pour qu'il fit pos-
sible d’appeler au secours avec quelque chance
d’étre entendu, et d'un autre c6té je ne voulais
pas abandonner mon maitre, ne fiit ce que pen-
dant une minute, dans l'état ou il se trouvait...

¢ Lie bon Dieu me vint en aide visiblement...
il me donna la force de porter M. le vicomte jus-
qu'a Uhabitation, chose dont je me serais cru tout
a4 fait incapable. Je déshabillai mon excellent
maitre, je le couchai dans son lit, puis je donnai
Palarme aux valets et jenvoyai en toute hite
chercher un médecin...

“ Le docteur ne se fit point attendre, il hocha
la t8te avec une inquiétude manifeste, et prati-
qua une saignée abondante......

“ Leffet de cette saignée fut presque immé-
diat, et jeus un instant de grand espoir en voy-
ant mon excellent maitre reprendre connaissance,
ouvrir les yeux et tourner vers moi ses regards..

¢ Je saisis une de ses mains et je la couvris de
baisers, en balbutiant : Comment se trouve mon-
sieur le vicomte ?

“ Hélas ! en ce moment il me sembla sentir
mon coeur se briser dans ma poitrine... Les I-
vres de mon maitres’agitérent pour me répondre,
mais aucun son ne sortit de sa bouche et son vi-
sage exprima 1'angoisse la plus profonde et !la
plus douloureuse...

‘ Le médecin m'entraina hors de la chambre,
et me dit :

— ¢ La langue de M. de Reilly est paralysée...
Je ne puis vous dissimuler que l'état du malade
me semb e désespéré... d’'une heure i launtre la
paralysie peut gagner les organes essentiels, et
tout sera fini...

“ Deux jours se sont écoulés depuis lors suns
amener de changements dans la situation de
mon maitre bien-aimé...

“ Enfin, ce matin, M. le vicomte parut recou-
vrer quelques forces et me fit comprendre par
signes qu'il voulait écrire. ..

* Je plagai sur son lit un bureau portatif et jo
mis une plume dans sa main... cette main défail-
lante traga quelques mots i peines lisibles...je
vins pourtanta bout de les déchiffrer... les voici :
mon neuveu..., le comte de Riewx... le voir... et
mourir...

“ C'en était assez pour me faire comprendre
la volonté supréme, le supréme désir de mon
maitre ..

‘ C'est pour obéir 4 cette volonté que je vous
écris, monsieur le comte, et que je me permets
de vous dire: Aunom du ciel, hitez-vous, et
puisse Dieu, dans sa bonié, permettre que vous
arriviez assez tot pour recevoir le dernier souffle
et le dernier baiser du noble vieillard qui vous
appelle et qui vous attend..."”

Les formules habituelles du plus profond res-
pect et du plus inaltérable dévouement termi-
naient cette lettre.

Nos lecteurs n’auront point de peine 3 le com-
prendre, dans une nature comme celle d’Hector,
il ne pouvait y avoir 'ombre d'une héxitation. A
détaut de la tendresse profonde qu’'il ressentait
pour son oncle, le devoir seul aurait suffi grande-
ment & dicter sa conduite... Il essuya les larmes
abondantes qui ruisselaient sur ses joues ; il s’ha-
bila rapidement; il prit le chemin de I'hdtel
d’'Hérouville et tit prévenir Tancréde qu'il le
priait de vouloir bien le recevoir sdr-le champ,
malgré 'heure matinale.

Le marquis d’Hérouville, avons-nous besoin de
le dire, ne fit point attendre le fiancé de Mathilde,
et donna l'ordre de l'introduire 4 I'instant méme.

A susyre



